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Operating instruction for

30 LED /60 LED /90 LED
Safety instructions for
30LED/ 60 LED/ 90 LED

«The power supply of pump and LED strip must correspond
to the product specifi cations. Do not connect pump, LED
strip and power supply cable if the power supply does
not meet the specifi ed regulations! Your local approved
electrician will provide you with further information.

« The plug connection of LED strip must be carried out at a
distance of over 3.5 m away from the garden pond.

«The power supply of pump and LED strip must be carried
out via an insulation transformer or an earth leakage
dircuit breaker (I - switch) with < 30mA nominal fault cunent.

« Always use a safety transformer IP X4 for outside areas.
Please take notice that the transformer must only be ope-
rated at a distance of over 2 m away from the garden pond.

« Never use the cable for carrying transformers and never
pull the transformer by the cable.

« The power supply cable of the transformer and the ligh-
ting cannot be replaced. If the cable is damaged the device
must not be operated anymore and disposed properly.

«The power supply must always be interrupted during
assembly or disassembly of the pump or the LED strip and
their maintenance.

« This waterfall as well as the LED strip and used pump are
not suitable for use by persons (Including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
and knowledge unless these are supervised by a person
responsible for their safety or have been instructed
regarding the use of the devices. Children must be
supervised in order to ensure that they are not playing
with the devices.

Maintenance and care

Cleaning of the bulbs

Use only water and a soft cloth. Pay attention that the glass
of the LED diodes do not get scratched or damaged.
Replacing of the bulbs

Itis not possible to replace individual defect LED diodes.
The aff ected LED strip must be removed and replaced.

Repairs

No repair s possible if cable, LED strip or transformer is
damaged. You must not use the respective part any longer
and dispose it properly.

E‘ Guarantee

We guarantee this product for 2 years against proven ma-
terial and manufacturing faults from the date of purchase.
The original purchase receipt must be presented as proof of
purchase in case of guarantee claims. The guarantee does
not extend to complaints caused by assembly or operating
errors, a lack of care, the eff ects of frost, improper repair
attempts, the use of force, outside culpability, overloads,
mechanical damage or the eff ects of foreign bodies. The
quarantee likewise excludes all complaints concerning parts
damage and/or problems caused by wear and tear.

Correct disposal of this product

This symbol points out inside the EU that
this product must not disposed via the
domestic waste. Old devices contain
| valuable materials for recycling, which
should be passed on to recycling and not
harm the environment or human health due to uncont-
rolled waste disposal. Please, dispose the old devices via
suitable collecting systems or send the device for
disposal to the place you bought it from.

This will then pass on the device to recycling.

®
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Bedienungsanleitung fiir
30 LED /60 LED /90 LED

©)
Sicherheitsanweisungen fiir

30 LED/ 60 LED/ 90 LED

« Die Stromversorgung von Pumpe und LED-Leiste muss den
Produktspezifikationen entsprechen. SchlieRen Sie Pumpe,
LED-Leiste und Stromversorgungskabel nicht an, wenn die
Stromversorgung die spezifizierten Vorschriften hicht er
fiillt! Weitere Informationen kénnen Sie von lhrem lokalen,
anerkannten Elektroinstallateur erhalten.

« Der Steckeranschluss von LED-Leiste muss in einem
Abstand von mehr als 3,5 m zum Gartenteich erfolgen.

« Die Stromversorgung der LED-Leiste muss iiber einen
Trenntransformator oder einen Fehlerstromschalter
(FI - Schalter) mit < 30mA Nennfehlerstrom erfolgen.

«Verwenden Sie fiir den Betrieb der LED-Leiste i |mmer einen
Sicherhei 1P X4 fiir AuBenb
Beachten Sie, dass der Transformator nur in elnem | Abstand
von mehr als 2 m zum Gartenteich betrieben werden darf.

« Benutzen Sie niemals das Kabel zum Tragen der Trafos und
ziehen Sie den Trafo niemals am Kabel.

« Das Stromversorgungskabel des Trafos und der Leuchte
kénnen nicht ersetzt werden. Wenn das Kabel beschadigt
ist, kann das Gerat nicht mehr verwendet werden und
muss sachgerecht entsorgt werden.

«Wahrend des Auf- oderAghaus der Pumpe und der LED-
Leiste sowie bei deren Wartung muss die Stromversorgung
immer unterbrochen sein.

« Dieser Wasserfall sowie LED-Leiste und verwendete Pum-
Fe sind nicht zur Benutzung durch Personen (einschlieR-

ich Kinder) mit verringerten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Kenntnissen geeignet, es sei denn, diese wurden von
einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person
{iberwacht oder erhielten Anweisungen beziiglich der
Verwendun? der Gerate. Kinder sind zu iiberwachen um
sicherzustellen, dass sie nicht mit den Geraten spielen.

Wartung und Pflege

Reinigung der Leuchtmittel

Verwenden Sie nurWasser und ein weuhesTuch Achten Sle darau,
das Glas der LED-Dioden nicht zu zerk

Auswechseln der Leuchtmittel

Ein Austausch einzelner, defekter LED-Dioden ist nicht mdglich. Die
betroffene LED-Leiste muss entfemt und ausgetauscht werden.

Reparaturen

Wenn Kabel, LED-Leiste oder Transformator beschadigt sind, ist
keine Reparatur mdglich. Sie diirfen das betroffene Teil dann
nicht weiter verwenden und miissen es sachgerecht entsorgen.

Izl Garantie

Auf dieses Produkt gewahren wir lhnen eine Garantie von 2 Jahren
gegen nathwelsllche Matenal und Herstellun% dieab

It. Fir die | arantie muss als
Kaufnachwels der OnIglnaI Kaufbeleg vorgelegt werden. Nicht

unterdleGarannefal n alle Beanstandungen, deren Ursache auf
Montage- un i gelnde Pflege, Frosteinwir
kung, L gemaBe Rep G !

hulden, Ut mechanische Beschidi

oder die Elnwwkung von Frede(orper zuruckzufuhren sind.Von
ler Garanti

von Teileschéden und/oder Problemen deren Ulsa(hen auf
VerschleiB zuriickzufiihren sind.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts|
Innerhalb der EU weist dieses Symbol
darauf hin, dass dieses Produkt nicht iiber
den Hausmiill entsorgt werden darf. Alt
geréte enthalten wertvolle recyclingfahi
BN | (e Materialien, die einer Verwertung
z2ugefiihrt werden sollten und um der
Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch
unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Bitte
entsorgen Sie Altgerate deshalb iiber geeignete Sammel-
?/steme oder senden Sie das Gerat zur Entsorgung an die
telle, bei der Sie es gekauft haben. Diese wird dann das
Gerét der stofflichen Verwertung zufiihren.

®
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@ Gebruiksaanwijzing voor

30 LED /60 LED /90 LED

Veiligheidstips voor
30 LED/ 60 LED/ 90 LED

« De stroomvoorziening van de pomp en de ledstrip dienen
te voldoen aan de productspecificaties. Sluit de pomp, de
ledstrip en de stroomaansluitkabel niet aan als de stroom-
voorziening niet voldoet aan de genoemde voorschriften.
Voor meer informatie verwijzen wij u naar uw lokale,

ecertificeerde elektromonteur.

« Het stopcontact waarop de ledstrip aangesloten worden,
dient meer dan 3,5 m van de tuinvijver verwijderd te zijn.

«De stroomvoorzienin? van de ledstrip dient via een schei-

i of (Fl-schake-
faar) met < 30mA nominale lekstroom geregeld teworden.

« Gebruik voor de ledstrip altijd een veiligheidstransforma-
tor IP X4 voor gebruik buiten. Let erop dat de transforma-
tor altijd tenminste 2 meter van de tuinvijver verwijderd

opgesteld dient te worden.

« Gebruik de kabel nooit om de transformator te dragen en
trek de transformator niet aan de kabel achter u aan.

«De i | van de ende
lampen kunnen niet vervangen worden. Als de kabel
beschadigd is, kan het toestel niet meer gebruikt worden
en moet het vervangen resp. vakkundig verwijderd worden.

«Tijdens de installatie of de-installatie van de pomp en de
ledstrip en ook tijdens onderhoud aan deze toestellen
dient de stroomvoorziening onderbroken te zijn.

« De waterval, de ledstrip noch de gebruikte pomp zijn
bedoeld om gebruikt te worden door personen (inclusief
kinderen) met lichamelijke, sensorische of geestelijke
beperkingen en evenmin door personen die geen ervaring
met of kennis van het apparaat hebben, tenzij een
bevoegd persoon op hun veiligheid let of tenzij ze door
een bevoegd persoon gerichte aanwijzingen over het ge-
bruik van hetapﬁaraat gekregen hebben. Houd toezicht op
kinderen en voorkom dat ze met de apparaten gaan spelen.

Onderhoud en reparatie

Reiniging van de verlichtingsmiddelen

Gebruik alleen water en een zachte doek. Let erop dat het glas van
deleddioden niet beschadigd of bekrast wordt.

Vervangen van de verlichtingsmiddelen

Hetis nietmogelijk individuele, defecte leddioden te vervangen. De
deshetreffende ledstrip moetin dat geval in zijn geheel verwijderd
envervangen worden.

Reparaties

Is de kabel, de ledstrip of de transformator beschadighd zijn,
kunnen deze niet meergerepareerd worden. Umag het defecte
onderdeel niet meer gebruiken. Het defecte onderdeel dient
vakkundig verwijderd te worden.

Garantie

Op dit product geven wij een garantie van 2 jaar tegen
aantoonbare materiaal- en fabricagefouten, die geldt vanaf
de datum van aankoop. Voor het in behandeling nemen van
een ga-fanti k moet als aankoopbewijs de originele
aankoopbon worden overlegd. Niet onder de garantie vallen alle
Kachten, waarvan de ookrzala}k iste herleiden naar montage- en/
or [ g
ondeskundige reparafiepogingen, gebruik van geweld, schuld
door derden, overbelasting, mechanische beschadigingen
of deinvioed van vieemde objecten. Van de garantie zijn eveneens
itgesloten alle klachten over schade aan of problemen met
onderdelen, waarvan de oorzaak is te herleiden naar slijtage.
Correcte afvalverwerking van dit product
Binnen de EU wijst dit symbool erop, dat
dit product niet als huisvuil mag worden
weggegooid. Oude apparaten bevatte
waardevolle recyclebare materialen die
EE | nog wel eens gebruikt kunnen worden
en 0ok moeten worden gescheiden om
het milieu resp. de menselijke gezondheid niet door on-
gecontroleerde afvalverwerking te schaden. Lever oude
a?paraten daarom in bij de geschikte verzamelsystemen
of zend het apparaat ter verwerking naar de plaats waar
u het hebt gekocht. Daar zal dan worden gezorgd voor
een goede verwerking van het apparaat.

®
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Mode d’emploi pou
30 LED /60 LED /90 LED

Consignes de sécurité pour

®
30LED/ 60 LED/ 90 LED

« L ‘alimentation électrique de la pompe et de la barre
LED doit étre conforme aux spécifications du produit.

Ne raccordez pas la pompe, la barre LED et le cable
dalimentation lorsque I'alimentation électrique ne
correspond pas aux prescriptions spécifiées ! Vous
obtiendrez de plus amples informations aupres de votre
électricien local agréé.

« Le raccordement des fiches de la barre LED doit se situer &
une distance de plus de 3,5 m du bassin de jardin.

« L ‘alimentation électrique de la barre LED doit passer par un
tansformateur de séparation et un interrupteur de protection
contre les courants de court-circuit avec un courant différentiel
nominal de < 30mA.

« Pour la barre LED, utilisez toujours un transformateur de
sécurité IP X4 pour l'extérieur. Veuillez noter que le
transformateur peut uniquement étre utilisé a une
distance de plus de 2 m par rapport au bassin de jardin.

« N'utilisez jamais le cable pour porter le transformateur et
ne tirez jamais le transformateur par le cable.

«Le cable dali ion électrigue du etde
la lampe ne peut étre remplacé. Lorsque le cable est
abimé, I'appareil ne peut plus étre utilisé et doit étre
€liminé de maniére conforme.

+ Durant le montage ou le démontage de la pompe et de la
barre LED et pendant I'entretien, Ialimentation électrique
doit toujours étre coupée.

« La cascade et |a barre LED ainsi que la pompe utilisée ne
sont pas destinées a étre utilisées par des personnes (r
compris des enfants) aux facultés physiques, sensorielles
ou psychiques restreintes ou ne possédant pas suffisam-
ment d'expérience et de connaissances, a moins que ces
rersonnes soient surveillées par des tiers responsables de

eur sécurité ou qu'elles aient recu des instructions quant
ala faﬁon dutiliser les appareils. Les enfants doivent étre
surveillés afin d*éviter qu'ils ne jouent avec I'appareil.

@ @I Maintenance et entretien @

Nettoyage de [éclairage
Utilisez uniquement de Teau et un chiffon doux. Veilleza ne pas
grifferou endommager le verre des diodes LED.

emplacer les ampoules
Hetis niet mogelijk individuele, defecte leddioden te vervangen. De
II st pas possible d lacer indivi les diodes LED
défectueuses. Labarre LED concemnée doit étre retirée et remplacée.

Réparations

Lorsque le cable, la barre LED ou le transformateur sont
endommagés il nest pas possible de les réparer. Vous ne pouvez
plus utiliser la piéce endommagée et vous devez [€liminer de
maniére conforme.

|z| Garantie

Nous accordons une garantie de 2 ans sur ce produit ; la garantie
couvre les défauts de matériaux et de fabrication fondés et est
valable a partir de la date d‘achat. Le bon d'achat dorigine doit
étre présenté pour bénéficier de [a garantie. La garantie ne couvre
pas les réclamations causées par des erreurs de montage et de
e, un manque dentretien, un end doau

?el, des tentatives de réparation inappn:friées, [application de la
orce, une faute de tiers, une surcharge, des endommaqemems

écaniques ou linfluence de corps étrangers. Sont également
exclus dela garantie é i
de piéces et/ou des problémes dus a une usure.

Elimination correcte de ce produit
Au sein de I'UE, ce symbole signale que
ce produit ne peut étre jeté dans les
ordures ménageres. Les appareils usagés
contiennent des matériaux précieux
| | gui peuvent étre recyclés et qui doivent
lonc étre dirigés vers un centre de recycla

ge l)our ne pas nuire a l'environnement ou a la santé

e 'homme dans le cas d'une élimination incontrolée.
Veuillez donc remettre les appareils usagés a des centres
de collecte adéquats ou envoyer 'appareil au magasin ol
vous I'avez acheté. Celui-ci se chargera de le diriger vers
un centre de recyclage.

@
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Instrucciones de manejo pa
30 LED /60 LED /90 LED

Instrucciones de seguridad para

30 LED/ 60 LED/ 90 LED

«La alimentacion de corriente de la bomba y la regleta de
LEDs tiene que corresEonder alas especificaciones del pro-
ducto. jNo conecte la bomba, la regleta de LEDs y el cable
de alimentacién de corriente si la alimentacion de corriente
no cumple con las prescripciones especificas! Otras infor-
maciones las obtendra de su instalador electricista local
E reconocido.

« La conexidn del conector de la bomba y la regleta de LEDs
tiene que efectuarse a una distancia de mas de 3,5 m del
estanque de jardin.

«La alimentacion de corriente de la bomba y la regleta de
LEDs tiene que efectuarse por un transformador seccio-
nador o un interruptor de corriente de defecto (interruptor
FI) con una corriente de defecto nominal de < 30mA.

« Para el servicio de la regleta de LEDs, utilice siempre un
transformador de sequridad IP X4 para zonas exteriores.
Tenga en cuenta que el transformador puede ser utilizado
slo a una distancia superior a 2 m del estanque de jardin.

«No utilice nunca el cable para transportar el transformador
g no tire nunca del cable del transformador.

« £l cable de alimentacion de corriente del transformador y
de la luz no pueden ser sustituidos. Si el cable estd daiado,
no se podra utilizar mds el dispositivo y tiene que ser
eliminado apropiadamente.

« La alimentacion de corriente siempre tiene que estar inter-
rumpida durante el montaje y desmontaje de la bomba y
de laregleta de LEDs, asi como durante su mantenimiento.

« Esta cascada, asi como la regleta de LEDs y la bomba emp-
leada no son adecuadas para ser utilizadas por personas
(incluyendo nifios) con capacidades fisicas, senséricas o
mentales reducidas o con falta de experienday conocimientos,
ano ser que éstas sean vigiladas por una persona responsa-
ble de su seguridad u obfengan instrucciones con respecto
al uso de estos dispositivos. Hay que vigilar a los nifios para
asegurar que no jueguen con estos dispositivos.

Mantenimiento y cuidado

Limpieza de los fluorescentes

Utilice sélo adgua y un pafio suave. Tenga cuidado de no
rasquar ni danar el cristal de los diodos LED.

Sustitucidn de los fluorescentes

Una sustitucién individual de diodos LED defectuosos no
esposible. La re?lera LED afectada tiene que ser retirada y
sustituida completamente.

Reparaciones
Siel cable, la regleta de LEDs o el transformador estan dafiados,

no es posible repararlos. Si es asf, no deberd seguir utilizindolos
y tendré que eliminarlos apropiadamente

Garantia

producto una garantia de 2 afios, valida
partirdela fecha de compra, y que cubre errores demostrables
de material o de fabricacién. Para poder gozar de la garantia,
lebe presentarse el resguardo original de la compra en calidad
le prueba de adquisicion. La garantia no cubre las reclamaciones,
cuyo origen se deba a errores de montajle 0demanejo,aun
mantenimiento deficiente, al efecto de las heladas, intentos de
reparacion inadecuados, aplicacion de la fuerza, responsabilidad
ajena, sobrecarga, deterioro mecanico o al efecto de cuerpos
extrarios. También quedan exduidas de la garantia todas las
reclamaciones relativas a dafios en piezas 0 a problemas, cuya
causa sea el desgaste del material.

Evacuacion correcta del producto
Dentro de la UE, este simbolo indica que
este producto no debe ser evacuado
como basura doméstica. Los aparatos
usados contienen valiosos materiales
I | reciclables, que deberian Ilevarse a un
punto de recogida conveniente, para

asi no deteriorar el medio ambiente y la salud humana
debido a una evacuacién incontrolada de desperdi- cios.
Por ello deben evacuarse los aparatos usados a través de
un punto de recoleccién, aunque también se puede envial
el aparato al establecimiento donde se comprd, para que
éste lo evactie. El establecimiento llevard entonces el apa
rato al punto de reciclaje del material correspondiente.

®

®
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® Instrugao de uso par
30 LED /60 LED /90 LED
Indicagdo de seguranca paraa
30 LED/ 60 LED/ 90 LED

« alimentacdo elétrica da bomba e da barra LED deve corr-
esponder as especificades do produto. Nao conecte a
bomba, a barra LED e 0 cabo elétrico quando a aliment-
ado elétrica ndo corresponder as determinagdes especi-
ficadas! Mais informagdes podem ser obtidas por um
instalador elétrico habilitado de sua localidade.

« A conexdo da barra LED deve estar afastada do

Iago deﬂardim acima de 3,5 m de distancia.

« Abarra LED devem ser alimentadas eletricamente através
deum or de isolacao ou gidas por disjun-
tor DR com < 30 mA de corrente de fﬁga nominal.

« Utilize para a barra LED sempre um transformador de se-
guranca [P X4 de uso exterior. Observe que o transfor-
mador deve estar afastado do lago de jardim acima de 2
metros de distincia.

« Nunca utilize o cabo elétrico do transformador como alca
ao transporta-lo ou quando puxd-lo.

+0cabo erétrico do transformador e os elementos de
iluminaééo néo‘fodem ser substituidos. Quando o cabo
estiver danificado, o aparelho ndo poderd ser mais
utilizado e deve ser removido adequadamente.

« Durante a montagem, desmontagem ou manutencao
da bomba e da barra LED, sempre se deve interromper a
alimentagdo elétrica antes de iniciar os trabalhos.

- A cascata, a barra LED e a bomba utilizadas ndo sao
apropriadas para serem manuseadas por pessoas
(incluindo criangas) com deficiéncia psiquica, sensorial,
mental ou com ?alta de experiéncia e conhecimentos, a
ndo ser que elas sdo vigiadas por uma pessoa responsavel
pela sua sequranga ou entao receberam instruges com
relajao a ufilizacao dos aparelhos. Criancas devem ser vi-
giadas para garantir que nao brinquem com estes

aparelhos.

Manutencao e tratamento

Limpeza dos elementos luminosos

Use somente dgua e um pano macio. Observe que os vidros
dos diodos LED'ndo se encontram riscados ou danificados.
Troca dos elementos luminosos

Atrocaindividual de cada LED defeituoso ndo é possivel.
Abarra LED defeituosa deve ser retirada e substituida

por outra.

Reparos

Se 0 caho elétrico, a barra LED ou o transformador estiverem
danificados, eles ndo devem ser mais reparados. 0 componente
afetado ndo deverd ser mais utilizado para outras finalidades
deve ser removido adequadamente.

Garantia

Para este produto, concedemos-lhe uma garantia de 2 anos a
partir da data de aquisiﬁi: para defeitos de material e fabrico

provados. Para usufruir dos direitos de garantia, € necessrio
apresentar o original do talao/factura como documento
comprobatdrio da aquisicao. Exduidas da garantia estao todas as
reclamagdes derivadas de erros de montagem e manuseamento,
manutencdo incorrecta, acgdo de geada, tentativas de reparagao
incorrecta, violéndia, da culpa de terceiros, sobrecarga, danificacio
mecanica ou da acgao de corpos estranhos. Excluidas da garantia
estao também todas as reclamagdes referentes a pecas e/ou
problemas derivados de desgaste.

Eliminacao correcta do produto
No territorio da Unido Europeia, este
simbolo significa que nao e permitida a
eliminacdo deste produto no lixo domésti
co. Aparelhos velhos contém valiosos
I | materiais reciclaveis pelo que deviam ser
conduzidos a reciclagem para ndo por em
risco 0 meio ambiente nem a satide piblica com a sua
eliminagdo descontrolada. Elimine os aparelhos velhos
através de sistemas de recolha apropriados ou envie-os
para a loja onde os adquiJriuz onde se providenciard a eli-

inaca j 0 aparelho a reciclagem.

minagao. Essas lojas
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30 LED /60 LED /90 LED

30 LED/ 60 LED/ 90 LED

« Lalimentazione elettrica della pompa e della barra LED
deve essere conforme alle specifiche del prodotto. Non
collegare la pompa, la barra LED el cavo di alimentazione
elettrica se I'alimentazione elettrica non € conforme alla
norme indicate! Potrete ottenere ulteriori informazioni dal
vostro elettricista locale, a tal fine autorizzato.

« La presa di corrente della spina della barra LED deve avere
una distanza minima di 3,5 dal laghetto del giardino.

« Lalimentazione elettrica della barra LED deve essere effett-
uata tramite un trasformatore di isolamento o un inter-
ruttore differenziale (salvavita) con corrente differenziale
nominale d’intervento < 30mA.

« Utilizzare sempre per il funzionamento della barra LED
un trasformatore d'isolamento IP X4 per ambienti esterni.
Tenere a mente che il trasformatore dovra funzionare solo
ad una distanza minima di 2 m dal laghetto del giardino.

« Non utilizzare mai il cavo per trasportare il trasformatore e
non tirare mai l trasformatore dal cavo.

«lcavo di

elettrico del edella

lampada non
danneggiato,

05500 essere sostituiti. Seil cavoe
apparecchio non potra pidl essere utilizzato

e dovra essere smaltito a norma.

« Durante il montaggio e lo smontaggio della pompa e
della barra LED, e durante la loro manutenzione, disinserire
I'alimentazione elettrica.

- Lafontana a cascata e la pompa utilizzata non devono
essere utilizzate da persone (compresi i bambini) con
ridotte capacita fisiche, sensoriali e mentali o non idonee
a causa di scarse esperienze e conoscenze, tranne nel
caso che essi siano sorvegliati da persone responsabili per
laloro sicurezza o nel caso che essi siano strati istruiti in
merito allutilizzo degli apparecchi. Sorvegliare i bambini e
assicurarsi che essi non giochino con gli apparecchi.

Manutenzione e cura

@ Pulizia dei corpi illuminanti @

Utilizzare solo acqua e un panno morbido. Fare attenzione a
non graffiare o danneggiare il vetro dei diodi LED.
Sostituzione dei corpi illuminanti

Non & possibile sostituire singoli diodi LED difettosi. Sara
necessario rimuovere e sostituire la barra interessata.

Riparazioni

Seil cavo, la barra LED o il trasformatore sono stati danneggiati,
non sara possibile eff ettuare alcuna riparazione. La parte
interessata non dovra pill essere utilizzata e dovra essere
smaltita secondo le norme vigenti in materia.

Garanzia

Su questo prodotto concediamo una garanzia di 2 annia partire
dalla data d'acquisto contro difetti di materiale e di fabbricazione
dimostrabili. Per il ricorso alla garanzia occorre presentare la
ricevuta o altra prova d'acquisto originale. Non sono contemplati
dalla garanzia tutti i reclami derivanti da errori di montaggio e/o
manovra, manutenzione inadeguata, azione del gelo, tentativi
diriparazione non a regola darfe, uso della violenza, colpa di

terzi, sovraccarico, danni meccanici o effetti provocati da corpi
estranei. Sono ugualmente esclusi dalla garanzia tutti i recami
relativi a danni parziali e/o problemi le cui cause siano riconducibili

adusura.

non pregiudicare I'ambiente o la salute dell'vomo con
I'eliminazione incontrollata dei rifiuti. Si raccomanda per-|
tanto di smaltire le vecchie apparecchiature usate tramite|
adeguati sistemi diraccolta o di inviare apparecchio per
lo smaltimento al punto vendita dove & stato acquistato.
Da qui I'apparecchio verra consegnato ai centri di raccolta
per il riciclaggio dei materiali.

Allinterno della UE ?uesto simbolo indica
che non si deve smaltire questo prodotto
gettandolo tra i rifiuti domestici. Le app-
arecchiature usate contengono materiali

pregiati completamente riciclabili che de
vono essere destinati al riutilizzo onde

® -
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0dnyiec xpriong

30 LED /60 LED /90 LED
05nyiec aopaeiac yia
30 /60 LED/ 90 LED

- Hmapoyn pevpatoc mpog v avthia kat  pdya LED va
QVTAMOKPIVETAL OTIC POSIAYPAGEC TOU POTOVTOC,

Mn ouvdéaete Ty avthia, T pdya LED kai to kahwdio
PELLATOC, €4V 1) MAPOYT) PEVATOC SeV aVTATOKPIVETAl OTIC
npodlaypagéc! Meploootepe minpogopiec 6a ndpete amo
TOMIKG, AVayVePIOpEVo AeKTpOAOYO.

« H alvdeon Tou fuopatog e avihiag kai g pdyac LED va
yivetat o€ anmootaon Gvew Twv 3,5 m ané T AipvovAa.

- H napoyn pedparog mpo¢ v avthia katm pdya LED va
yivetat peow lﬂ)(hlElOTlKOU HeTaoynpatiot n dlakomn
aopaheiag (Slaxomm F) pEOVO%ﬂU‘ﬂKO pelpa Slapporic < 30mA.

« 1a T Aetroupyia g payag LED va xpnatpomoleite mavia
Him nuatiotr aopaheiac IP X4 kataMnAo yia to vnaibpo.

pot;?étz TIOG 0 PETAOKNHATIOTIC EMTpEMETal va Aerroupyei
10VO G aOOTA0N VW TV 2 PETPWY amd T Mpvosa Tou KIjTiou.

« Mn xpnotpomoteite o kahwdlo yia T perapopd Twy
UETAOKNHATIOTGVOTOT £6GOUC Kat TTOTE NV Tpapdte Tov

€100XNHATIOTH amd T0 KAAWSLO.

«To kahw010 TPO(0S0GiaC TOV PETAOKNUATIOTA Kat TG
\dpmac jie pevpia oev gmopei va avrikataotalei. 2 mepimwon
(njudg 1y BB Tou, dev emmpémeat va xpnotyiomotnfei n ouo-
Kevr ka mipénel va dlateBef owoTd oTa anoppippiata.

« ad ) dlapkela e ouvappohdynong kat amoguva-
PpHONOYNONG T avihiag kau e pdyac LED, aNhd kat katd
1) SIAKELT EPYACIQV GUVTIPRONG, TPEMEL Va SlakdmTeTal
nava n napoyn pevpatoC.

« Autoco Kum%pdkmc kaun paya LED, ah\d kat n yenopon-
ololpievn avihia, v mpoopiCovtat yta T prion ano dtopa

pUapBavoEVwY TaIBIV) e TIEPIOPIOHEVES QUOIKEC,
uBITIKEC KAl VONTIKEC KQVOTITE 1 and dTopia e ENEIn

EUMEIpiac KaL yvwong, EKTC Kal av mTnpolvTat and kdmolo

dTopio unenBuvo yia Ty aopaeld Tou 1) av ékaBav odnyieg

OYETIKA e TN XPIi0N TwV GUOKeU@V. Na emmpeiTe Ta maidid

Yla va €l0Te Gtyoupol Mg dev mailouv e T GUoKevN.

TuvTiipnon Kat mepuroinon

KaBapiapo( twv Aaumtijpwy

Na xpnotporoteite pdvo vepé kat éva pakakd mavi. lpooé€te va
1N YpataouvioeTe 1 va pn xaAdoete To yuahi Twv dlodwv LED.
AMayri Aaurtipa

Aev €ivar duvat n avtikatdoTaon pepovwpévwy,
ehattpatikav 0165wy LED. Mpémetva apaipedei n avahoyn
paya LED kaiva avtikataotadei.

Emokevég

e mepimwon BAGPn Tov kahwdiou, m¢ payag LED 1 ou
Etrauxquauvrr’], £V UNTApYEL SUVaToTNT EMOKEVIG TOUG.

MV MEpIT0r) QU Sev EMTpémeTal N Mepattépw xprion Tou
avahoyou EaprparoC kat mpémet va dtatebei ota anoppippara.

@ Eyyinon

TaTo mipoiov autd mapéyouple eyyonon 2 ety yia anodederypiéva
eNaTTwpaTa UNKOU KaL KATAOKEUNG Tou oXVEl amd Ty
nHepopnvia ayopdc. lava éete aiwon m eyyonong mpénet

VO TTAPOUGIAGETE TV TIPWTOTUMM AModeléh we TEKHPIo ayopdg.
T eyyonon e oupmepapBavovat ot Aapmrpeg, kabag kat
Tapdrova mov o@eihovral og opdata

auvappohoynane kat yeipiapiou, e\ nepuoinan), enidpaon
Tayetou, axatdMnhec mpoamaBelec emokevric, Xpron g‘i/ag uBlvn
TpiTwV, UneppopTwor), xavikés BAABeC i midpaon Eévav
ouwpérwv. And Ty eyyonon anokheiovaleniong mapdmova yia
Bhapec Kkavi i peiN (Bopd.

Iwoti S1aBeon Tov mpoiovtog

Evtog e E.E. To a0pBolo auto onpaivet
TIW TO TPOidv Sev eMmTpéneTal va
Suatifetar padi pe Ta owkiakd
uno,zp(ukmm. 01 maNéG GUOKEVEC
|| pihapiBdvouy mohiTiyia SRV
uhikd mou mpémet va agtomomnBouv wote
va é.mv em@épouv BAGPN oto mepiBaMov 1y (m}_v uyeia
avBpwnwv e¢arriag avzgé)\ivm]( ﬂm’)ppleEg 1a10 Ady
oauté mapakahoUpe va dtabétete IC mahiéC ouokeveC
péow kataMAnwv auamgldm)v ouykévtpwonC i va
oTeiNeTe T OUGKELN Yla 01aBEoN aTo KaTdoTNpa 0TO
omoio Tv ayopdoate. To Katdotnpa autd Ba ppovrioel
yia T 0wt 61deon.

®
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Betjeningsvejledning for
30 LED /60 LED /90 LED
@ . Sikkerhedsinformationer for
30 LED/ 60 LED/ 90 LED

« Stromforsyningen af pumpe og LED-skinne skal stemme
over ens med den til produktet angivne specifikation.
Pumpe, LED-skinne og netkabel tilsluttes kun strom-
forsyningen hvis de stemmer over ens med naervaerende
forskrifter! Informér dig i givetfald hos din lokale og
godkendte el-installator.

« Led-skinnens stikkontakt tilsluttes strommen med en
afstand pa mere end 3,5 m til havedammen.

« LED-skinnens stramforsyning skal drives via en sikkerhed-
stransformator eller et Fl-rele med en nominelfejlstrom
pa<30mA.

«Brug altid en transformator IP X4 egnet til udenders ved
brug af LED-skinnen. Husk, at transformatoren kun ma
bruges i en afstand pa mere end 2 m til havedammen.

« Transformatoren ma hverken beeres eller traekkes i kablet.

« Transformatorens og lampernes stromkabel kan ikke
udskiftes. Hvis kablet er beskadiget, ma udstyret ikke
bnages mere. Det udskiftes og bortskaffes korrekt for at

4 fare.

. Afbryd altid forst for strommen for pumpe og LED-skinne
op- eller nedbygges eller vedligeholdelsesarbejde
begyndes.

« Dette vandfald samt LED-skinne og anvendte pumpe er
ikke egnet til brug af personer (inkl. barn) med reducerede
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pa
erfaring og kendskab, undtagen, hvis de bliver overvaget
af en for deres sikkerhed ansvarlig person eller er blevet
instrueret i brug af udstyret. Born skal holdes under opsyn,
for at vaere sikker pa, at de ikke leger med udstyret .

Pleje og vedligeholdelse

Rengoring af lamper

Brug kun'vand og en blad klud. Serg for, at LED-diodernes
glas ikke ridses eller beskadiges.

Udskiftning af lamper

Udskiftning af enkelte, defekte LED-dioder er ikke mulig.
Den pagaldende LED-skinne skal fiernes og erstattes
med en ny.

Reparationer

Reparation af defekt kabel, LED-skinne eller transformator er
ikke mulig. Pagzeldende del ma ikke lzengere bruges og skal
bortskaffes korrekt.

Pa dette produkt yder vi en garanti pa 2 &r, der geelder fra
kebedato, pd beviselige materiale- og roduktlonsfe]l Forat
kunne gre krav pa garanllen, skal du Eemlaegge den originale
kvrnenng som bevis. Alle reklamationer, der er opstdet pd grund
af arsager enkkeomfarl af garantien; montage- og

leje,
reparatlons‘forsag, vold skyld fra; anden side, overbelastnlng,
t.‘IIEI pdVllKIIIIIg ra

igele es udelukket er alle reklamationer af skader pa dele og/
eller problemer, der er forérsaget af slitage.

Korrekt bortskaffelse af produktet

Indenfor EU henviser dette symbol til, at

dette produkt ikke ma bortskaffes via
|

husholdsningsaffaldet. Gammelt el-
udstyr indeholder vaerdifulde materialer,
som kan genbruges. Derfor bor de
afleveres til et renovationsselskab.
Samtidigt bevares miljoet hhv. det mennesskelige
helbred for skader pga. ukontrolleret affaldshortskaffelse
Aflevér venligst det gamle udstyr pa et lokalt samlested
eller til det sted, hvor det blev kabt . De vil & serge for
aflevering til et genbrugsselskab.

®
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Bruksanvisning for
30 LED /60 LED /90 LED

©)
@ Sakerhetshanvisningar for
30 LED/ 60 LED/ 90 LED

« Stromforsorjningen for pump och LED-list maste motsvara
produktspe:lﬁkatlonema Anslutinte pumpen, LED-listen
eller stro i | inte

uppfyller de angivna foreskrifternal Mer information fas
frn en lokal, behdrig elinstallator.

. Konlaktanslulningen for LED-list maste ske pa ett avstind
om mer &n 3,5 m till tradgardsdammen.

« Stromfarsorjningen for LED-list maste ske via en
skiljetransformator eller en jordfelsbrytare med < 30mA
nominell felstrom.

. Fordnften av LED-listen maste man alltid anvénda en

formator IP X4 for husbruk. Tank pé att
transformatorn fér anvandas endast pa ett avstand om
mer &n 2 m till tradgardsdammen.

« Anvand aldrig kabeln till att bara transformatorn i, och dra
aldrig ur transformatorn i kabeln.

« Transformatorns och belysningens stromforsrjningskabel
kan inte bytas ut. Om kabeln ar skadad kan produkten inte
langre anvandas och skall avfallshanteras korrekt.

« Medan pumpen och LED-listen monteras, demonteras eller
underhalls maste stromforsorjningen alltid vara bruten.

« Detta vattenfall samt LED-listen och den anvanda pumpen
arinte lampliga att anvéndas av personer (inkl. barn)
med bel?ransad fysisk, sensorisk eller mental forméga eller
bristande erfarenhet och kunskap, savida inte en person,
som dr ansvarig for dessa personers sékerhet, héller dem
under uppsikt eller ger anvisningar om hur produkten skall
anvandas. Hall barnen under uppsikt s att de inte
kommer &t att leka med produkten.

Underhall och skotsel

Rengdring av lysmedlen

Anvand endast vatten och en mjuk trasa. Se till att inte
skrapa eller skada glaset till LED-dioderna.

Byte av lysmedlen

Det gar inte att byta ut enskilda, defekta LED-dioder.
Hela LED-listen maste tas bort och bytas ut.

Reparation

Om kabeln, LED-listen eller transformatorn har skadats kan de
inte repareras. Du far da inte fortsétta att anvéinda den skadade
delen, utan den skall avfallshanteras korrekt.

Garanti

Pa denna produkt [amnar vi en garanti pd 2 ar mot pavishara
matenal och tillverkningsfel. Garantin galler from. inkdpsda-
tumet. Vi kittot uppvisas i original som
kdpebevs. Garantin omfattar inte reklamationer som har sin orsak
i montenngs och handhavandefel, bristande skdtsel, paverkan av
frost, icke fac assiga forsok till

avvald, tredjeparts ansvar, overbelastning, mekaniska skador
eller paverkan av frammandeforemal Garanlln omfattarej

heller kador pa och/eller
problem som har sin orsak i slrlage.

Korrekt avlagsnande av denna produkt
Inom EU hanvisar denna symbol till
att denna produkt inte far sldngas som
hushallsavfall. Utnyttjade apparater
innehaller vardefulla material som
B | skall dtervinnas och for att inte skada
miljon resp. mé dlsan genom
okontrollerad sophamtning. Avidgsna dérfor utnyttjade
produkter Gver lampliga atervinningscentraler eller sand
Erodukten for atervinning tillbaka till platsen dér den
Optes. Den skall skicka produkten till dtervinning.

®
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Bruksanvisning for
30 LED /60 LED /90 LED

®
@ Sikkerhetshenvisninger for
30 LED/ 60 LED/ 90 LED

« Stromforsyningen til pumpe og LED-list ma tilsvare
produktspesifikasjonene. Pumpe, LED-list og stromfor-
syningskabel mé ikke forbindes hvis stramforsyningen ikke
oppfyller de angitte forskriftene! Ytterligere informasjoner
kan du fa hos din lokale, anerkjente elektrofagforhandler.

« Pluggforbindelsen til LED-listen mé ha en avstand pa
minst 3,5 m til hagedammen.

. Stmmforsynin(n;en 1il LED-listen mé ha en transformator
som kan avskilles eller en feilstramsbryter (FI - bryter)
med < 30mA nominell feilstrom.

« Bruk alltid en sikkerhetstransformator IP X4 for utendors
bruk nér du bruker LED-listen. Vier oppmerksom pa at
transformatoren kun far brukes med en avstand pa mer
enn 2 m til hagedammen.

«Bruk aldri kabelen til & bere transformatoren, og trekk
aldri transformatoren etter kabelen.

« Stromforsyningskabelen til transformatoren og lampen
kan ikke erstattes. Hvis kabelen er skadet, sa kan ikke
apparatet brukes lenger, og det ma deponeres riktig.

+ Ved montering/demontering av pumpe og LED-list, og ved
vedlikehold, s?(al strommen alltid vaere slatt av.

« Fossen, LED-listen og pumpen som brukes skal ikke
brukes av personer &eller ikke barn) med nedsatte fysiske,
motoriske eller mentale evner eller manglende erfaring
med slikt utstyr, med mindre det finnes en annen person
til stede som er ansvarlig for bruk av apparatene. Pass pa
at barn ikke leker med apparatene.

Vedlikehold og pleie

Rengjore lampene
Bruk kun vann og et mykt torkle. Se til at glasset til
LED-diodene ikke skrapes eller skades.

Skifte lyspaerer
Det er ikke mulig a skifte ut enkelte, defekte LED-dioder.
Den gjeldende LED-listen ma fiernes og skiftes ut.

Reparasjoner

Hvis kabel, LED-list eller transformator er skadet, s& er ingen
reparasjon mulig. Du fér ikke bruke gjeldende del videre, og den
ma deponeres riktig.

Pa dette produktet gir vi 2 drs garanti fra kjgpedato pé alle
mangler som beviselig kan fares tilbake til feil i materiale eller

produksjon. For & gjare bruk av ikravet md original kvittering
fremlegges. Garantien dekker ikke feil som oppstar som folge av
feilaktig montasje og/eller eller bruk, lende vedlikehold,

frost, egne forsok pa reparasjoner, vold, skader péafart av andre,
overbelastning, mekanisk skade eller ytre pavirkning. Unntatt fra
qarantien er ogsa alle skader og/eller problemer som oppstar som
folge av normal slitasje.

Riktig deponering av dette produktet
I EU henviser dette symbolet om at dette
produktet ikke kan deponeres med

husholdningsseppelet. Gamle apparater
inneholder verdifulle materialer som
B | Kan resirkul- eres og som bor tilfares
gjenbruk, slik at det ikke skade miljoet
eller helse gjennom uk llert soppelfjer-
ning. Derfor ber vi deg om & deponere gamle apparater
over egnede samlesystemer eller send apparatet inn for
deponering, der hvor det ble kjopt. Disse vil da tilfare
apparatet til gjenbruk.

®
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Kayttoohje
30 LED /60 LED /90 LED

(D)
@ Turvallisuusohjeet
30 LED/ 60 LED/ 90 LED

« Pumpun ja LED-listan virransydton pitad vastata tuote-
maarityksid. Ald kytke pumppua, LED-listaa tai virransyott-
okaapelia, jos virransyotto ei tdyta méariteltyja maarayksial
Lisétietoja voit saada paikalliselta hyvaksytyltd sahkoa-
sentajalta.

« LED-listan pistoliitannan pitéd olla yli 3,5 m etdisyydella
puutarhalammesta.

+ LED- listan vi 0tto pitdd asentaa

kytkimelld (FI-kytkin) nimellisvikavirralla < 30mA.

d LED- listaa ainoastaan turvamuuntajalla IP X4

Otah ettd saa kayttad
vain yli 2 m etdisyydelld puutarhalammesta.

- Al koskaan kanna muuntajaa kaapelilla alaka vedd
muuntajaa kaapelista.

« Muuntajan ja valojen sydttokaapelia ei voi vaihtaa. Jos
kaapeli vaurioituu, laitetta ei voi endd kdyttaa ja se on
havitettdva asianmukaisesti.

« Pumpun ja LED-listan asennuksen ja purkamisen sekd
huollon aikana pitda virransyttd aina olla kytkettynd

tai

p
«Ttd suihkulahdett ja LED-listaa sekd kaytettya

rump ua eivt saa kayttdd henkilot (lapset mukaan
ukleng joilla on fyysisid, psyykkisid tai aistirajoitteita tai

joilta puuttuu riittavd kokemus ja tietdmys, mikdli heitd ei
valvo ja opasta laitteen kdytdssa heidan turvallisuudesta-
an vastaava henkild. Lapsia on valvottava, jotta he eivét
padse leikkimaan laitteilla.

Huolto ja hoito

Valonldhteen puhdistaminen

Kéyta puhdistuksessa vain vettd ja puhdiasta liinaa. Varo,
ettd et naarmuta tai vahingoita LED-valojen lasipintaa.
Valonlihteen vaihtaminen

Yksittéisten viallisten LED-valojen vaihtaminen ei ole mah-
dollista. Viallinen LED-lista pitaa irrottaa kokonaisuudessaan
ja vaihtaa uuteen.

Korjaukset

Jos kaapeli, LED-ista tai muuntaja on vaurioitunut, niitd ei ole
mahdollista korjata. Sen jalkeen et saa endd kéyttaa kyseisia
osiaja ne pitdd havittad asianmukaisesti.

talle tuotteell divamaarastd alkaen voimassa
olevan 2 vuoden takuun todistettavissa oleville materiaali- ja
valmistusvirheille. Takuukorvauksen saamiseksi on esitettava
alkuperdinen ostokuitti. Takuuseen eivat kuulu viat, jotka
johtuvat asennus- ja/tai ké iivirheisEéi, hoidt‘)n puutteesta,

pakkasen vaikutuk stakora

vaurioista tai vi i ai-
heuttamista vaurioista. Takuuseen eivat myGskaan kuulu mitkian
kulumisesta johtuvat osien vauriot ja/tai ongelmat.

Tuotteen asianmukainen havittaminen

laitteissa on arvokkaita kierrdtyskelpoisia
B | materi- aaleja, jotka tulee hjala
uudelleen kaytenaw ayt
laitteiden asi ittami
tarkoituksena on mros torjua kontrolloimattoman
jat- teen ympiristélle ja ihmisen terveydelle aiheuttamat|
vahingot. Toimita siis kdytdsta poistetut laitteet niille tar-
koitettuihin kerdyspisteisiin tai palauta laite havittamista
varten laitteen myyneeseen liikkeeseen. Liike toimittaa
laitteen kierrétettavaksi.

®
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Instrukcja obstugi
30 LED /60 LED /90 LED
Wskazowkl bezpleaenstwa
30 LED?GO LED/ 95 LED

« Zasilanie pompy i listwy LED musi odpowiadac specy-
fikacjom produktu. Nie nalezy podITGac' pompy, listwy
LED ani kabla zasilajaceqo, jesli zasilanie nie jest zgodne
ze speci/ﬁkaqql Dalsze informacje uzyskaja Paristwo od
wykwa ﬁkowane?(o elektryka na miejscu.

« Podfaczenie wtyczkii listwy LED do gniazdka musi odby¢
sie w odlegfosci powyzej 3,5 m od stawu.

« Zasilanie ilistwy LED musi odbywac sie przez transfor-
mator separacyjny lub wytacznik roznicowopradowy z
<=30mA znamionowym pradem réznicowym.

« Do zasilania listwy LED nalezy zawsze stosowac transfor-
mator IP X4 do stosowania na zewnatrz. Transformatora
wolno uzywac w odlegtosci powyzej 2 m od stawu.

«Nigdy nie wolno uzywac kabla do noszenia transformatora,
nigdy nie ciagna( transformatora za kabel.

« Nie wolno wymieniac kabla zasilajacego transformator
ilampe. W przypadku uszkodzenia kabla, urzadzenie nie nada-

jesie do uzyciai nalezy je zutylizowac w odpowiedni sposb.

« Podczas montazu badz demontazu pompy lub listwy LED
oraz podczas prac konserwacyjnych zasilanie elektryczne
musi zawsze by¢ wytaczone.

«Wodospadu ani listwy LED nie moga uzywac osoby (w
tym dzieci) 0 ograniczonych zdolnosciach psychicznych,
sensorycznych lub umystowych czy tez bez dostatecznej
wiedzy i doSwiadczenia, chyba ze te osoby znajduja sie pod
nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo
lub zostaty poinstruowane odnosnie obstugi urzadzenia.
Nalezy dopilnowac, by dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

Konserwagja i pielegnacja

Qzyszczenie lamp

Uzywac tylko wody i miekkiej szmatki. Nalezy uwazac, by
nie zarysowac i nie uszkodzic diod LED.

Wymiana lamp

Wymiana pojedynczych uszkodzonych diod LED nie jest
mozliwa. Nalezy usuna¢iwymienic cafa listwe LED.

@ Naprawy

W przypadku uszkodzenia kabla, listwy LED lub transformatora
narrawa nie jest mozliwa. Uszkodzona czesc nie nadaje sie do
dalszego uzycia, nalezy ja zutylizowac w odpowiedni sposcb.

Gwaranga

Na ten produkt udzielamy 2- letniej gwarangjina udowodnlone
i produkeyjne od daty zakupu. Podstawg d
zgh)szema reklamadjijest przeciozenie oryglnalnego dowodu
zakupu. Gwarancja nie zadnych reklamaql ktdrych plzyﬂ;\q
i/

dami w obstudze, nied m plelm?naqq,
mrozu, nlefachowyml probami napraw, dzmlywama i
szkodaml spowodowanymi przez osoby trzecle przecazeniem,
iami mechanicznymi lub iatobcych.
Gwarancja nie obejmuje takze reklamadji szkod aescowychi/lub
zaistniatych problemdw, ktdrych przyczyna byto zuzycie.

Wiasciwe usuwanie tego produktu

W obrebie UE symbol ten wskazuje, ze nie|

wolno wyrzuca tego produktu do
|

odpadéw domowych. Stare urzadzenia
zawieraja wartosciowe materiaty
nadajace sie do recyklingu, ktére powinny
b cogprowadzane do wtdrnego przet-
warzenia odpadow aby nie szkodzity Srodowisku wzg.

kiemu zdrowiu poprzez niek I usuwanie
$mieci. Dlatego tez prosimy usuwac stare urzadzenie w
ramach odpowiednich systemdw zbidrki i/lub wystac
urzadzenie do punktu jego zakupu. Punkt ten
odprowadzi takie urzadzenie do wtérnego przetwarzenia

odpadéw.

®
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Yka3anua no 6esonacHocti npn

30 LED /60 LED /90 LED
30 LEB/ 60 LED/ S0 LED"

«IneKTpoct Hacoca u Vi NNaHKu
[IOMKHO COOTBETCTBOBATH CMeUuuKaLin npoaykTa. He
NOAKNIYaNUTe Hacoc, C NnaHky u
Kaﬁenb,pcnm INEKT[ He oTBeyvaet

B(
UHGOpMaLio Bbl MOXKeTe nonyuuTb y mpogeccnoranbHoro
INeKTPOMOHTAXHIIKA B BaleM HaceNEHHOM NyHKTe.

« LlirekepHoe coeqiHeHwe 1 CBETOAMOAHON NNaHKiL
[IOMKHO OCYLLECTBAATLCA HA PACCTOAHN CBbILLE 3,5 M OT
CaJl0BOr0 BOA0EMA. .

« INIeKTPONKTaHME 1t CBETOANOAHOI NAHKN AOMKHO
OCYLUECTBATHCA Yepe3 pasenyTenbHblii TRaHcpopMaTop
W ABTOMAT 3aLLWTbI OT TOKOB yTeuky (Bblkntouatens Fl)
CHOMUHaNbHbIM TOKOM yTeukn < 30A. .

« [lnsi SKcnyaTaLyim (BETOAVOAHOV MNaHKN BCerja Menonb3yiite
3lLVTHbIA TPaHcdopmaTop IP X4 s HapyXKHOrO NpuMeHeRua.
CnepuTe 3a Tem, 4T0bbI TPAHCPOPMATOP paboTan TobKO
Ha PACCTOAHMM 6o7lee 2 M 0T CAI0BOT0 BOR0EMa.

« Hukorpa He ucnonb3yiite kaben AnA nepexoca

PaHcdopmaTop AHNTE hopmarop 3a kabenb.

« Kabenb neKTponuTaHus TpaHcpopvaTopa U CBETUMbHIKA

He nofnexar 3amee. Eci kabenb noBpex e, 1o

%npommso He MOXET anee UCNofib30BaTbCA 1 AOMKHO

B

biTb COOTBETCTBYIOLL{MM 00Pa30M yTUIIM3UPOBAHO.
Cer/la TKNI0YalTe MEKTPONUTaHItE NIPU MOHTaXe Uit
JIeMOHTaXe Hacoca It BETOAMO/HOV MNTaHKM, a TaKXKe Npu
YX TEXHIUYECKOM 00CTyKUBaHMM.
« [laHHbI Bo70Naz, a TakiKe (BETOANOIHAA NaHKa U
HacoCHe Tl YeHbI 11 UCT
MLAMIU (BKH0Ya feTed) COTPaHIYEHHbIMM QU3MUECKIMI,
CEHCOPHBIMM WM NICUXUYECKIMY BO3MOXHOCTAMM 16O
JWLAMM, He 06NaI0LLIIMI HEOOXOZMMBIM OMbITOM i
3HAHUAMI, 33 UCKTI0YEHIEM CTly4aeB, KOra 32 HIIMUM
OCYLLIECTBAIAETCA KOHTPO/Tb CO CTOPOHbI NALL, OTBETCTBEHHbIMN
321X 0€30M1aCHOCTb, WV OHY NOAYYNN MHCTDYKTaXK

KacaTtenbHo ui YCTPOUCTBA. F
C1eANTb 32 IETbMA, 4T00bI YA0CTOBEPUTBCA, 4TO OHU He
WrpaoT CyCTpouCTBaMu.

@ @ TexHuueckoe o6cnyRMBaHme 1 yxop @

QuucmKka ocsemumenbHbIX (pedcms

Vcnonb3yitTe ToNbKo BoAY v MATKYIo candeTky. CnesuTe 3a Tem,
4T00bI CTeK0 CBETOAVO0B He Liapananach 1 He NOBpeX/anoch.
3amera oceemumentHeix pedcme

3aMeHa OT/IeNbHbIX HeVICNPaBHbIX CBETOAMOJI0B
HeBO3MOXHa. (00TBETCTBYH01L|aA CBETOANOAHAA NNAHKA
JTIOMKHA ObiTb CHATA U 3aMeHeHa.

@I Pemont

PaHC Batomc A
TBYIOLLIEV AeTanK, 11 Bam
aenyer P p
Iz‘ Tapatia
TIpe0CTaBNAETCA
e
AC [Jinatoro
i CTBAMM,
JTIKy B KauecTse
TBA OCYLLIEC Bobw

BXOZAT
MOHTEOM W/ akmnymuweﬁ, HEZJ0CTATOYHbIM YXOA0M,

BO3/IEVIC
QWTb, BYHOM ADVIVX L " MEXaHUYECKMM
Teria. fapantua
TIpoC YaCTUYHBIX
V3HOCOM

T
BEC [HaHHbIi CUMBON YKa3blBaeT Ha 10,470
[LaHHbIif NPOAYKT 3anpelLieHo Bbl6pacbiBaTh
C/IOMALLIHANM 0TX0AaMM. CTapbie NpU6opbI
COePXaT LieHHbIE MaTepuabi, NoAAIoLIeCH
nepepanoTke, a Takxe Marepianl,KoTopble
OMKHbI BbITb NOABEPTHYThI NepepacoTke,
I | Cuenbio npegoTBpaLLleHiA HaHeCeHIA Bpena
Cpefje WM 3A0pOBbI0 B Cny4ae
HEKOHTPONIUPYEMOr0 yCTpaHeHw Mycopa. loxanyiicTa, caaaiite
CTapble NPUOOPbI B BaLl MECTHbIii PUEMHbIli NYHKT Wi
QTNpaBNAIiTe MPUOOP € UeNblo yTUNU3AWMM TYAQ, T NpHGop

Obin Kynnew. lpubop byneT JoCTaBneH B cneljuanbHbie MecTa
lepepanoTkii MaTepuanos.

®
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Upute za uporabu

30 LED /60 LED /90 LED
Sigurnosne upute za proizvod
30 LED/ 60 LED/ 90 LED

« Strujni prikljucak za pumpu i LED-letvicu mora odgovarati
specifikacijama proizvoda. Nemojte pumpu, LED-letvicu i
strujni kabel spojiti na uticnicu za opskrbu strujom ako ona
ne odgovara specificiranim propisima. Dodatne informaci-
je mozete dobiti od svojeg lokalnog i priznatog elektricara.

« Strujna uticnica za LED-letvicu mora biti udaljena od
ribnjaka minimalno 3,5 m.

« Strujni prikljucak LED-letvice potrebno je izvesti preko
transformatora ili zastitne sklopke struje kvara s < 30mA
nazivne struje kvara.

« Za LED-letvicu uvijek koristite sigurnosni transformator
IP X4 za vanjsku primjenu. Molimo, obratite paznju na
Cinjenicu da se transformator mora nalaziti minimalno
2m dalje od ribnjaka.

« Nikada nemojte transformator nositi tako da ga drite za
kabel te transformator nikada nemojte vuci za kabel.

« Strujni kabeli transformatora i svjetiljke se ne mogu
mijenjati. Ako dode do oStecenja kabela, uredaj se ne
moZe dalje koristiti i potrebno ga je propisno zbrinuti.

« Za vrijeme sastavljanja i rastavljanja pumpe i LED-letvice
kao i kod njihovog odrzavanja potrebno je odvojiti ih od
dovoda struje.

+ Ovaj vodopad i LED-letvica te pumpa nisu namijenjeni
osobama (ukljuily’uc’i djecu) s ogranicenim fizickim,
motorickim ili dusevnim sposobnostima ili uporabi od
strane osoba koje nemaju dovoljno iskustva i/ili znanja za
uporabu uredaja, osim ako ih nadzire neka druga osoba
koja je odgovorna za njihovu sigumnost ili koja im daje
upute za uporabu uredaja. Djecu je potrebno nadgledati
kako se ne biigrala uredajima.

Njega i odrzavanje

Ciscenje svjetlosnih elemenata
7a (iScenje koristite samo vodu i meku krpu. Pazite da ne
ostetite ili ogrebete staklo i LED diode.

Mijenjanje svjetlosnih elemenata
Pojedine LED diode ne mogu se mijenjati. Potrebno je
zamijeniti kompletnu LED-letvicu.

Popravci

Ako su kabel, LED-letvica ili transformator osteceni, nije ih
moguce popraviti. Oteceni dio ne smijete dalje koristiti te ga
morate strucno zbrinuti.

2] e

Na ovaj proizvod vam dajemo jamstvo od 2 godina na dokazane
Ere§ke umaterijalui proizvodnji, koja vrijedi od datuma kupnje. Za

oristenje jamstva se kao dokaz o kupnji mora priloZiti originalni
racun. Pod jamstvo ne spadaju sve reklamadije, koje zasnivaju na
greskama prilik \taze i posluzivanja, nedostajucoj njezi, ut-
Jecaju mraza, nestrucnim pokusajima popravljanja, primjenjivanju
sile, stranim uzrocima, preopterecenju, mehanickim ostecenjima
ili utjecaju stranih tijela. Od jamstva su takoder iskljucene sve
reklamadije ostecenja dijelovai/ili problemi, diji razlozi zasnivaju
naistroenosti.

Ispravno zbrinjavanje ovog proizvoda
Unutar EU-a ovaj simbol upucuje na to, da|
se ovaj proizvod ne smije zbrinuti preko
kuénog otpada. Stari uredaji sadrze vri-
jedne materijale koji se mogu reciklirati
B | | oji bi se trebali doprinijeti reciklazi,
kako se okolis tj. zdravlje ljudi ne bi Stetilo
kroz nekontrolirano uklanjanje otpada. Molimo Vas da
stare uredaje stoga zbrinete preko prikladnog skupljalistal
ili da uredaj za zbrinjavanje posaljete trgovini, u kojoj ste
ga kupili. Ona ce uredaj odnijeti na mjesto za recikliranje

materijala.

®
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@ Névod na obsluhu

30 LED /60 LED /90 LED

Bezpecnostni pokyny pro vyrobek
30 LED/ 60 LED/ 90 LED

«Napdjeni cerpadla a LED listy proudem se musi shodovat se
specifi kacemi produktu. Cerpadlo, LED listu a napajeci
kabel nezapojujte, pokud napéjeni proudem nespliuje
specifi kované prredpisy! Dal3i informace mizete ziskat od
svého mistniho, certifi kovaného elektroinstalatéra.

« Konektorovy pripoj LED listy se musi nachdzet ve vzdéle-

nosti vice nez 3,5 m od zahradniho jezirka.

« LED li$ta museji byt napajeny prostrednictvim oddélovaciho
transformétoru nebo ocgnanne'ho vypinace proti chybné-
mu proudu (FI spinac) se jmenovitym proudem < 30mA.

« K provozu LED sty pouzivejte vzdy bezpecnostni transformator
IP X4 pro vnéjsi prostory. Upozoriiujeme, Ze transformétor
se smi provozovat pouze ve vzdalenosti vice nez 2 m od

zahradniho jezirka.

« Nikdy nepouzivejte kabel k pfenaeni transformétoru a

transformétor nikdy netahejte za kabel.

« Napéjeci kabel transformétoru a svitidla nelze vymeénit.
Je-li kabel poskozeny, nedd se jiz pfistroj pouzivat a musi

se nalezitym zplsobem zlikvidovat.

« Béhem montdze nebo demontdze cerpadla a LED listy,
jako? i pfi jejich tdrzbé musi byt napajeni proudem vzdy

pireruené.

«Tento vodopad, jakoz i LED lista a pouZité cerpadlo nejsou
vhodné k pouzivani osobami (vcetné déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, i
s nedostatkem zkusenosti a poznatkd, s vyjimkou, pokud

jsou pod dohledem osoby odpovidajici za jejich
bezpecnost, nebo pokud ziskaji pokyny tykajici se

pouzivani pfistrojui. Déti museji byt pod dohledem, aby se

zajistilo, ze si s pristroji nebudou hrat.

@I Udriba a o3etfovani

@ Cisténi osvétlovacich prostredkii

Pouzivejte jen vodu a mékkou utérku. Davejte pozor, abyste
neposkrabali nebo neposkodili sklo LED diod.

Vymeéna osvétlovacich prostredki

Vyména jednotlivych vadnych LED diod neni moznd.

Prislusna LED lista se musi odstranit a vyménit.

Opravy

Pokud je kabel, LED lista nebo transformétor poskozeny, oprava
neni moznd. Prislusny dil nesmite dale pouzivat a musite ho

nalezitym zplisobem zlikvidovat.

2] e

Na tento vyrobek poskytujeme zaruku v trvéni 2 roki vztahujici

se na prokazatelné chyby materidlu a vyrobni chyt
od data ndkupu. Pfi uplatnéni zamk{je nutné preg

Zaruka plati
zit jako

doklad o0 zakoupeni vyrobku original pokladni stvrzenky. Zéruka
senevztahuje na zadné zévady, které byly zapficinéné chybou pii
montdZia obsluze, nedostatecnou tdrzbou, piisobenim mrazi,

neodbornymi pokusy o opravu, pouziti

pretizenim, mechanicky jinebo piisobenir

nasili, cizim zavinénim,

izich

téles. Zaruka se taktéz nevztahuje na jakékoliv reklamace posko-
zeni soucsti a/nebo problémii zapficinénych opotiebovanim.

Zivotnimu prostiedi pf

Spravna likvidace vyrobku
V'rdmci EU upozoriuje teto symbol na to,
Ze tento vyrobek se nesmf likvidovat s
domdcim odpadem. Vyfazené piistroje
obsahuji cenné recyklovatelné materialy,
které by se mély odevzdat k zuZitkovani.
ip. lidskému zdravi
se skodit nekontrolovanym odstranovanim odpadu.
Vyfazené pristroje likvidujte prostfednictvim sbényich
systémi nebo pristroj poslete k likvidaci do obchodu,
kde jste ho zakoupili. Obchod odvede pfistroj piislusné
organizaci zabyvajici se zuZitkovanim latek.

=3
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Névod na obsluhu
30 LED /60 LED /90 LED

Bezpeénostné pokyny pre vyrobok
30 LED/ 60 LED/ 90 LED

«Napdjanie eerpadla a LED liSty pridom sa musi zhodova so
$pecifikaciami produktu. Eerpadlo, LED liStu a napajaci kabel
nezapdjajte, ak napdjanie prudom nespdoa Specifikované
predpisy! lalSie informacie mézete ziska od svojho

iestneho, certifikovaného instalatél

« Konektorovy pripoj LED listy sa musi nachddza vo vzdiale-
nosti viac ako 3,5 m od zahradného jazierka.

« LED liSta musia by napdjané prostrednictvom odde¥s0-
vacieho transformatora alebo ochranného vypinaea proti

« Na prevadzku LED listy pouzivajte vzdy ﬁezpeénostn)’l trans-

formitor IP X4 pre vonkajsie priestory. Upozoroujeme, ze
formator sa smie prevadzkova len vo vzdialenosti viac ako
2mod zahradného jazierka.

« Kabel nikdy nepouzivajte na prenasanie transformatora a
transformator nikdy neahajte za kabel.

« Napéjaci kabel transformétora a svietidla sa nedd vymeni.
Ak je kabel poskodeny, pristroj sa neda ialej pouziva a musi
sa ndlezitym sposobom zlikvidova.

« Pogas montdze alebo demontéze éerpadla a LED listy, ako
aj priich Gdrzbe musi by nara’janie prudom vzdy prerusené.

«Tento vodopad, ako aj LED liSta a pouZité eerpadlo nie s
vhodné na pouzivanie osobami (vratane deti) s obm-
edzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schop-
nosami, &i s nedostatkom skusenosti a poznatkov, okrem
pripadov, kei sti pod dozorom osoby zodpovedajticej za
ich bezpeenos, alebo ak ziskaji pokyny tykajtice sa
pouzivania zariadeni. Deti musia by pod dozorom, aby
bolo zabezpegené, ze sa s pristrojmi nebudd hra.

@ Udrzba a o3etrovanie

(istenie svetelnych zdrojov

Pouzivajte len vodu a jemnu handriéku. Davajte pozor, aby
ste neposkriabali alebo neposkodili sklo LED diéd.

Vymena svetelnych zdrojov

Vymena jednotlivych chybnych LED didd nie je mozna.
Prislusnd LED liSta sa musi odstréni a vymeni.

Opravy

Ak je poskodeny kabel, LED lista alebo transformator, oprava
nie je moznd. Prislusny diel nesmiete dalej pouzivat a musfte ho
nalezitym spdsobom zlikvidovat.

2] e

Na tento vyrobok poskytujeme zaruku v trvani 2 rokov vztahujiicu
sana preukdzatelné chyby materidlu a vyrobné chyby, ktord
plati od détumu zakipenia. Pri uplatneni zéruky je ako doklad
0zakpeni potrebné predloZit original pokladnicného bloku.
Zaruka sanevztahuje na akékolvek reklamécie, ktoré boli

itinené chybou pri montézi a/alebo obsluhe, nedostatocnou
tdribou, pésogenim mrazov, neodbomymi pokusmi o opravu,
pouzitim nésilia, cudzim zavinenim, pretazenim, mechanickymi
poskodeniami alebo pasobenim cudzich telies. Zaruka sa taktiez
nevztahuje na akékolvek reklamacie poskodeni dielov a/alebo
problémov zapricinenych opotrebovanim.

Spravna likvidacia tohto vyrobku
V'ramci EU upozoriiuje tento symbol na to,
Ze sa tento vyrobok nesmie zlikvidovat
spolu s domovym odpadom. Staré
pristroje obsahuju cenné recyklovatelné
B | materidly, ktoré by samali odovzdat

na zuzitkovanie, aby neskodili Zivotnému
prostrediu resp. [udskému zdraviu z dovodu nekont-
rolovatelného odstranovania odpadu. Staré pristroje
zlikvidujte preto, prosim, cez vhodné zberné systémy
alebo poslite pristroj na likvidaciu na miesto, kde ste

ho kipili. Predajné miesto potom odovzda pristroj na
materialové zhodnotenie.

®
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Navodila za uporabo

30 LED /60 LED /90 LED
Varnostna navodila za modele
30 LED/ 60 LED/ 90 LED

« Oskrba crpalke in LED letve z elektricnim tokom mora
ustrezati specifikacijam izdelka. Crpalke, LED letve in napa-
jalnega kabla ne prikljucite, ce oskrba z elektricnim tokom ne
izpolnjuje specificiranih predpisov! Dodatne informacije vam
lahko posreduje vas lokalni kvalificiran elektroinstalater.

« Prikljucek vtica LED letve mora biti od vrtnega ribnika
oddaljen vec kot 3,5 m.

« LED letev se morata z elektricnim tokom oskrbovati prek
vmesnega transformatorja ali stikala za okvarni tok (stikalo
Fl) z nazivnim okvarnim tokom < 30mA.

« Zadelovanje LED letve vedno uporabljajte varnostni trans-
formator IP X4 za uporabo na prostem. Upostevajte, da se sme
transformator uporabljati samo na razdalji od vrtnega ribnika,
kije vecjaod 2m.

« Kabla nikoli ne bljajte za nosenje jain
transformatorja nikoli ne vlecite za kabel.

« Napajalnega kabla transformatorja in lucke ni mozno
zamenjati. Ce je kabel poskodovan, naprave ni ve¢ mozno
uporabljati in jo je treba ustrezno odstraniti.

« Med montazo ali demontaZo crpalke in LED letve ter med
vzdrzevanjem mora biti napajanje z elektricnim tokom
vedno izklopljeno.

« Slapa in LED letve ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z
otroki) zomejenimi psihicnimi, senzoricnimi ali duSevnimi
sposobnostmi ali brez izkusenj in brez znanja, razen ce jih
nadzoruje oseba, odgovorna za njihovo varnost, ali (eth
je taksna oseba pouula kako se naprave uporablja Otroke
Je treba nadzorovati, da bi zagotovili, da se z napravami
neigrajo.

@I Vzdrievanje in nega

Ciscenje svetil
Uporabljajte samo vodo in mehko krpo. Pazite, da ne
spraskate ali poskodujete steklo LED diod.

Menjava svetil
Zamenjava posamicnih okvarjenih LED diod ni mozna.
Okvarjeno LED letev je treba odstraniti in zamenjati.

Popravila

(e so kabel, LED letev ali transformator poskodovani, popravilo
ni mozno. Dela s poskodovanim kablom ne smete veC uporabiti
in ga morate ustrezno odstraniti.

Izl Garandja

Lt pmlzvod Vam v primeru dokazanih napak v materialu ali
prip ijozadobo 2 let, ki velja od datt
nakupa Zauveljavljanje garandije morate predloZiti originalni
racun kot dokazilo 0 nakupu. Garandija ne pokriva reklamadij
pri naslednjih vzrokih: napaka pri montazi in/ali upravijanju,
lostnanega, delovanje deni poskusi
popravil, uporabasile, tuja krivda, preobremenitev, mehanske
poskodbe ali delovanje tujkov. Pravtako garanya ne pokriva
reklamacij v zvezi s poskodbami posa- meznih delov in/ali
tezavami, katerih vzrok je obraba.

Pravilno odstranjevanje tega izdelka
Inotraj EU ta simbol opozarja, da se ta
proizvod ne sme odstraniti z gospo-
dinjskimi odpadki. Stare naprave
vsebujejo dragocene materiale, ki jih je
B | mogoce reciklirati, zato da se preprecuje
$koda okolju oz. zdravju ljudi, ki nastane
zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov.
Prosimo Vas, da Viase stare naprave odstranite v primere
zhiralne sisteme oziroma posljete napravo za odstranitev
na mesto, kjer ste jo kupili. Imenovani bo napravo
recikliral

®
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Haszndlati utmutato
30 LED /60 LED /90 LED

®
30 LED/ 60 LED/ 90 LED
termékre vonatkozd biztonsagi
utasitasok

« Aszivatty(i és a LED léc aramelldtasa meg kell feleljen a
termékspecifikdcioknak. Ne csatlakoztassa a szivattyut, a
LED lécet és a tapkabelt, ha az dramellatas nem teljesiti a
megnevezett eloirasokat! Tovabbi informéciokkal az On
helyi, elismert villanyszereldje szolgalhat.

« ALED léc dugaszos csatlakozdsa a kerti totél tobb mint 3,5
m tavolsagra kell tdrténjen.

«ALED léc i vagy
< 30mA névleges hibadramu hibadram kapcsolon
(FI - kapcsold) Eereszlul kell 1ét

+ ALEDIéc lizemeléséhez m|nd|g
blzmnsagl t egye

ghy atranszformatort csak tobb mint 2 méter tavolsdgra
ad iizemeltetni a kerti totdl.
Sohase haszndlja a huzalt a traf6 szallitdsahoz és sohasem
a huzalndl fogva huzza ki a trafot.

« Atrafd és a lamp: abelét nem lehet kicserélni. Ha a
kabel hibas, a késziilék tobbé nem hasznélhatd, és mint
hulladékot szakszerden el kell tavolitani.

« A szivattyd és a LED |éc fel- vagy leszerelésekor, valamint
azok karbantartasakor mindig meg kell szakitani az
dramellatdst.

« Ezt a vizesést, LED lécet és az alkalmazott szivattytt nem
hasznalhatjak fizikailag, szenzorikusan vagy szel{emlleg
korlatozon vagytapasztalat és/vagy tudashlannyal

k (beleértve a ), kivéve,
ha biztonsaqukért felelds személy ferugfell ezeket, vagy K-
oktatja dket a késziilékek hasznalatat illetden. A gyereke-
ket feliigyelni kell, hogy megbizonyosodjunk réla, hogy
nem jatszanak a késziilékekkel.

@ Karbantartas és apolas

Az éqok tisztitdsa

(Csak vizet és egy puha rongyot hasznaljon. Figyeljen arra,
hogy ne karcolja meg, és ne kdrositsa a LED diodak iivegét.
Az égok cseréje

Az egyedi, hibds LED diodak cseréje nem lehetséges. Az
érintett LED [écet el kell tévolitani és ki kell cserélni.

n.
tereknek szant IP X4

Javitasok

Haa kabel, a LED léc, vagy a transzformator hibds, nem lehet
me?javftani. Az érintett alkatrész tobbé nem hasznalhatd és
hulladékként szakszer(ien eltavolitande.

Garandia

rendelkezik a bizonyithato anyaghlbakra és gyarlaﬂ hibakra. A ga-
rancia ér ésheza vasarlas b ént be kell mutatni
az eredeti vasarlasi bizonylatot. A garancia nem vonatkozik
minden olyan reklamdcidra, melynek oka a hibds beszerelésre és/
vagy kezelésre, anem megfelelo karbantar- tsra, fagykdrra, nem

szakszer(i i kisérletre, erdszakos rongdldsra, |degen személy
hlbaJara tlterhelésre, mechanikus kdrosoddsra, vagy idegen test
behatdsdra vezethetd vissza. Ugyancsak kizért a garanoabol min-
den olyan alkatrész-karosoddsra és/vagy probléméra vonatkozd
reklamdcié, amelyek oka kopésra vezethetd vissza.

A termék helyes eltavolitasa

Az EU keretén beliil ez a szimbdlum arra
utal, hogy ezt a terméket tilos a
haztartasi szeméttel eltavolitani. A
hasznalt késziilékek erlekes quahasz
B | nosithato kat tar

melyeket értékesitd kizpontba kéne vinni
ho?y akdrnyezetre és egészségre kiros ellendrizetlen
hulladékeltavoli ik, tdvolitsa el
a hasznalt ké q
keresztiil, vagy kiildje a késziiléket oda, ahonnan vdsérol-|
ta. Ez majd a késziileket egy anyagértékesitd kozpontba
viszi.
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@D 30LED/60LED/90LED
Ohutusjuhised 30 LED/
60 LED/ 90 LED kohta

« Pumba ja LED-liistu elektritoide peab vastama toote spetsifi-
katsioonile. Kui elektrivarustus ei vasta seal toodud nouetele,
siis on pumba, LED-liistu ja toitejuhtme ihendamine keela-
tud. Lisateavet saate kohalikust tunnustatud elektriseadme-
te paigaldamise ettevdttest.

« LED-liistu pistikiihendus peab aiatiigist olema vahemalt
3,5 m kaugusel.

« LED-fistu elektritoide peab toimuma kas eraldustrafo voi
rikkevooluliiliti (FI-liliti) kaudu, mille nimirikkevool on < 30 mA.

« Kasutage LED-listu toiteks alati vélitinguimuste jaoks moel-
dud kaitsevaikepingetrafot IP X4. Pidage silmas, et trafot vdib
kasutada ainult siis, kui see asub aiatiigist vahemalt 2 m
kaugusel.

« Arge kunagi kasutage trafode kandmiseks kaablit ja drge
kunagi tommake trafot kaablist.

«Trafo ja valqusti toitekaablit ei ole voimalik asendada.

Kui kaabel on vigastatud, siis ei ole seadet enam vdimalik
kasutada ja selle ja&tmekaitlus peab toimuma eeskirjade
kohaselt.

« Pumba ja LED-liistu paigaldamise voi demonteerimise ajal
ning ka hooldus dpe tegemisel peab vooluvarustus
olema alati valja liilitatud.

+ Veekaskaad ja LED-liist ning kasutatav pump ei ole
moeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas Iaste) poolt
kellel on osaline filsiline, tajumisega seotud vai vaimne
puue voi kellel ei ole piisavalt kogemusi ja teadmisi,
see vdib toimuda iiksnes ohutust tagava padeva isiku
jarelevalve all voi parast seadme kasutamiseks vajalike
juhiste saamist. Lapsi ei tohi jatta jérelevalveta, vastasel
juhul vivad nad hakata seadmetega méngima.

@I Hooldamine ja korrashoid

Valgusti puhastamine @
Kasutage iiksnes vett ja pehmet riidelappi. Jélgige, et Te

seejuures ei kriimusta ega vigasta valgusdioodide klaasi.

Valgusalllkate va/javahetamme

Uksikute did
ei ole vaimalik. Vastav LED-liist tuleb demonteendaja
asendada uuega.

Remontimine

Kui kaabel, LED-liist vi trafo on vigastatud, siis i ole remonti-
mine vimalik. Vastavat detaili ei tohi siis enam kasuwdaja selle

Garantii

Sellele tootele on tagalud 2-aastane garamu Ioendatavale
maierjall ja korral, mis hakk

alates. Garantii k iseks tuleh
ostmistoendina esitada ostudokumendi originaal. Garantii
allaei kuulu kdik pretenswonld mison pohJustatud wgadest
ja/voit hooldusest,
pakase mojust oskamatust vemondlst liigse jou rakendamisest,
iskute tegevusest il
vigastustes vGi v e toimest. Samun ei kuulu garantii
allakaik id, tud jaioi
probleemidest, mis on pohjustatud kulumisest.

Toote korrektne jaatmekaitlus
EL-i riikides viitab see siimbol sellele, et
toodet ei voi kdrvaldada koos

1 vaartuslikke

|| materjale, mis tuleb jadtmete
korvaldamist po

keskkonna- voi terviskahjustuste vltimiseks saata
utiliseerimisele. Seepérast korvaldage vanad seadmed
iiksnes vastavate jaatmekogumissiisteemide kaudu voi
saatke seade jaatmekaitluseks sinna, kust te selle ostsite.
Sealt saadetakse seade edasi utiliseerimisele.
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Lietosanas instrukcija augstver
30 LED /60 LED /90 LED

© ga

« Stkna un gaismas diozu joslas elektroapgadei jaatbilst
razojuma specifikacijam. Nepievienojiet stkni, gaismas
diozu joslu un elektroapgades kabeli, ja elektroapgade
neizpilda specificéto noteikumu prasibas! Plasaku informaci-
juvarat sanemt pie vietéja, atzita elektromontiera.

« Gaismas diozu joslas spraudnu savienojums jaieriko vairak
neka 3,5 m attaluma no darza dika.

- Gaismas diozu joslas lietosanai vienmér izmantojiet droiibas
transformatoru IP X4 aréjam teritorijam. levérojiet, ka
transformatoru drikst lietot tikai vairak neka 2 m attaluma
no darza dika.

« Gaismas diozu joslas lietosanai vienmeér izmantojiet
drosibas transformatoru IP X4 aréjam teritorijam. levérojiet,
ka transformatoru drikst lietot tikai vairak neka 2 m attaluma
no darza dika.

« Nekad nelietojiet kabeli, lai parnésatu transformatorus un
nekad nevelciet transformatoru aiz kabela.

« Transformatora un luktura elektroapgades kabeli nav
iespéjams nomainit. Ja kabelis ir bojats, ierici vairs nevar
izmantot, un ta ir lietpratigi jautilize.

« Sttkna un gaismas diozu joslas uzstadisanas un
nonemsanas, ka arf to apkopes laika elektroapgadei
vienmer jabit partrauktai.

« Sis idenskritums, gaismas diozu josla un izmantotais suk-
nis nav piemérots, lai tos lietotu personas (tai skaita bérni)
ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam un garigam spéjam
vai tas personas, kuram nav pieredzes un zinasanu, ja vien
tas neuzrauga par vinu droibu atbildiga persona saistiba
ar iericu izmantosanu. Bémi ir jauzrauga, lai parliecinatos,
ka vini nerotalajas ar iericém.

@ Apkope un kopsana

Gaismas avotu tirisana @
lzmantojiet tikai Gdeni un mikstu dranu. Uzmaniet, lai
nesaskrapétu vai nesabojatu gaismas diozu stiklu.

Gaismas avotu nomaina
Atsevisku bojatu gaismas diozu nomaina nav iespéjama.
Janonem un janomaina attieciga gaismas diozu josla.

Drosibas noradijumi modeliem
30 LED/ 60 LED/ 90 LED

Labo3anas darbi

Jairbojats kabelis, gaismas diozu josla vai transformators,
labosanas darbi nav iespéjami. Tada gadijuma jis nediikstat
turpinat izmantot attiecigo dalu, un ta ir lietpratigi jautilize.

Izl Garantija

Attiedba uz So izstradajumu més Jums pieskiram 2 gadu garantiju
pieradamiem materiala un razosanas defektiem. Garantija ir speka
no pirkSanas datuma. Lai mnantmu garantijas pakalpojumus, ka
jauzrada pirkuma ceka originalu. Garantija
neattiecas Uz nekadam pras‘bam kuru célonis ir nepareiza
nlsérlnaza un/vai apkalposana, nepleuekamalkopsana salaiedar-
(ita
personas vaina, parslodze, mehaniski bOJaJLImI Vai sveskermenu
|edarbbal?pat garantija neatiecas uz nekadam prasibam par_

un/vai kuruiemeslsir

Pareiza 3a izstradajuma atkritumu
apsaimniekosana

izstradajumu nedrikst nodot kopa ar
sadzives atkritumiem. Nolietotas ierices
| satur vértigus atkartoti izmantojamus
materialus, ko janodod parstradei un kuri
nekontrolétas atkritumu izmesanas gadijuma var nodarit
kaitgjumu apkart&jai videi un cilvéku veselibai. Lidzu,
tade[ nododiet nederigo ierici tai atbilsto3aja savak3anas
sistéma vai ari nosutiet to uz vietu, kur Jis to esat
iegadajies. Tur tiks organizéta ierices materialu parstrade.|

=3

Manual 30/60/90 LED Strip 45x170.indd 21 26.11.13 14:.01



Manual 30/60/90 LED Strip 45x170.indd 22

Naudojimo instrukcija Nerudijanc
30 LED /60 LED /90 LED

Saugos nurodymai, skirti
30 LED/ 60 LED/ 90 LED

« Srovés tiekimas siurbliui ir LED juostai turi atitikti gaminio
specifikacijas. Nebandykite prijungti siurblio, LED juostos
ir elektros srovés tiekimo kabelio, jei srovés tiekimo sistema
neatitinka specifiniy potvarkiy! Daugiau informacijos galite
qgauti i$ vietinio, kvalifikuoto elektros instaliavimo darbais
uzsiimancio asmens.

« LED juostos kistukiné jungtis turi biti daugiau nei 3,5 m
atstumu nuo sodo tvenkinio.

+ LED juostai elektros srové turi bti tiekiama 8 atskiriamojo

arba inio isjungiklio
atjungiklis), kurio nominali nuotékio srové biity < 30 mA.

« Eksploatuodami LED juosta, visada naudokite apsauginj
transformatoriy IP X4, skirta laukui. Atkreipkite démesj, kad
transformatorius nuo sodo tvenkinio turi biti daugiau nei 2 m
atstumu.

« Transformatoriaus neneskite paéme uz kabelio ir
transformatoriaus niekada uz jo netraukite.

« Transformatoriaus ir Zibinto srovés tiekimo kabelio pakeisti
negalima. Prietaiso nebenaudokite, jei kabelis pazeistas; jj
reikia tinkamai utilizuoti.

« Montuojant arba ismontuojant siurblj ir LED juosta bei
atliekant techninésdq priezidros darbus, visada batina
nutraukti srovés tiekima.

« Siuo vandens kriokliu, LED juosta ir naudojamu siurbliu
negali naudotis asmenys (taip pat ir vaikai) su sutrikusiais
fiziniais, sensoriniais arba dvasiniais pojuciais, taip pat jei
triksta patirties ir Ziniy, kaip tai daryti, nebent juos prizidri
Uz jy sauguma atsakingas asmuo arba jiems buvo suteikta
informacijos apie $io prietaiso naudojima. Vaikus butina
stebéti, norint jsitikinti, kad jie su prietaisais nezaidzia.

@ Techniné ir profilaktiné prieziara

Apsvietimo priemoniy valymas

Valykite tik vandeniu ir minksta Sluoste. Stebékite, kad
nesubraizytuméte ir nepazeistumeéte LED diody stiklo.
Apsvietimo priemoniy keitimas

Atskiry sugedusiy LED Sviesos diody pakeisti nejmanoma.
Butina iSmontuoti sugedusia LED juosta ir ja pakeisti.

Remontas

Jeikabelis, LED juosta arba transformatorius yra pazeisti 11
remontuoti negalima. Pazeistos dalies toliau naudoti negalima,
ja butina tinkamai utilizuoti.

Iz‘ Garantija

Siam produktui mes suteikiame 2 mety garantija jrodomiems
medziagy ir gamybiniams trikumams. Garantija galioja nuo plr—
kimo datos. Norint ija, biltina pateikti

pirkimo cek], kaip pirkimo palwmnlmq Garamua netalkoma bet
kokiom: jei zala pi ir (arba)
valdymo darby, netinkamos pnezmros Salcio poveikio, netinkamai
atlikty remonto darby, jégos panaudojimo, kity asmeny kaltés,
perkrovos, mechaniniy paze|d|mq arba sveumkumq poveikio.
Garantija taip pat iki

dél daliy pazei
natiralus susi

ir arba) kltq problemq kunq priezastis yra
imas.

Tinkamas gaminio utilizavimas
ES Salyse Sis simbolis nurodo, kad pro-
dukto negalima iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Senuose
prietaisuose yra vertingy perdirbamy
B | medziagy, kurios turi biti perduotos
antriniam perdirbimui. Be o, netinkamai
utilizuoti prietaisai nepakenks aplinkai ir Zmoniy sveika-
tai. Todel prasome, kad senus prietaisus utilizuotuméte
damiesi surinkimo s arba nusi
prietaisg jmonei, i kurios §j prietaisq pirkote. Sij jmoné
prietaisg perduos antrinio medziagy perdirbimo vietoms.

®
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30 LED /60 LED /90 LED

WHcTpyKumn no 6esonacHoct 3a
30 LED/ 60 LED/ 90 LED

« NIeKTP03aXPaHBaHETO Ha NIOMNaTa I Ha (BETOANOAHATA
nnaxka TpAOBa A CbOTBETCTBA Ha CNeLdKaLiTe
Ha npoaykTa. He c8bp3BaiiTe nomnara, (BeToAMoHaTa
nnaHKa i Kabena Ha enekTpo3axpaHBaHeTo, ako
€1eKTPO3aXPaHBAHETO He U3MbIIHABA CnewuduuHuTe
u3nckBaHus! Moeye MHGOpMaLLYA MOXeTe Aa nonyyuTe oT
Bawwma mecten, otopu3pak eneKrpoHCranarop.

« lllencenuT U3B0A Ha CBETOAMOAHATA NNAHKA TPAGBA
[1a Ce U3MIHAT Ha Pa3CToAHIe NoBeye oT 3,5 m Jjo
U3KYCTBEHOTO FPAJIMHCKO e3epo.

« IeKTPO3aXPAHBAHETO Ha (BETOAMO/HATa NIaHKa TpAGBa
[1a e U3BBPLLI NIPe3 pa3fienviTeneH TpaHCpopMaTop Wit
QABTOMATUYeH NpepnaseH npekbcsay (npekbeeay Fl) ¢ < 30
MA HOMUHNEH yTeueH ToK.

+3apaborara Ha (BETOAVIO/HATA MNaHKa U3MON3BaiiTe BUHATY
npegnaseH Tpancpopmarop IP X4 3a otkputo. Bemere noa

yee

fa paborn
(amOo Ha pasc 2 OT U3KYCTBEHOTO I KO €3ep0.
« Huora H iiTe Kabena, 3a i HocTe TpaHchop
1 HUKOa He TermeTe TaH( pa3a kaena.

« KabenbT Ha enekTpo3axp T0 Ha TPaHcopmaToy
11 laMnara He Morar fia ce CMeHsT. AKo KabenbT Obae
TI0BPE/IeH, YPe/IbT He MoXe Aa ce 13non3sa U TpAbBa Aa
6b/ie 0TCTpaHeH KaTo 0TnabK ChIlacHo NpaBuaTa.

« [0 Bpeme Ha MOHTAa 1 IeMOHTXa Ha MOMMaTa 1 Ha
(BETOWO/IHATA NNaHKa KAKTO 1 NPV TAXHATa MOJAPbKKA
€NeKTP03aXPaHBAHETO BUHAY TPAOBA Ja € NPeKbCHaTo.

- To3v1 BojiONaz| KakTo U CBETOAVOAHATA NNAHKA U
U3N0N3BaHaTa NOMNA He ca NOAXOAALLY 32 U3NON3BaHe
0T CTPaHa Ha NMLa (BKNIOYUTENHO Aelja) C OTpaHINYEHN
U3NYeCKH, CeH30PHM VAU YMCTBEHI CNOCOBHOCT MU
TIMNCA Ha OIUT 1 O3HAHNA, OCBEH aKO Te He ca Noj|
Ha/130pa Ha 0TTOBOPHO 32 TAXHaTa 6e30NaCHOCT NLle
UNI KO He ca NOYUYIAM MHCTPYKLIMA 33 U3M0N3BaHE Ha
ypenwTe. [leiata Tpa6sa aa 6baaT no Haa3op, 3a Aa e
TapaHTUPa, Ye Te HAMA Jja UrPaAT C ypeauTe.

ToaApbKKa U rpuKM @

[Moyucmeare Ha namnume

J13non3Baiite camo Boia vt MeKa Kbpna. BHmaBaitte

/A He HaZipackaTe WK Aa He NoBpeauTe CTHKNOTO Ha
CBETOAOANTE.

(mAHa Ha namnume

He e Bb3MOXHa CMAHA Ha OTAENHW, AEPEKTHU CBETOAUOAN.
3acerHarara (BeToAuojHa aHKa TpAbBa fa bbae
QTCTPaHeHa U CMeHeHa.

PemonTu

Axo kabenue, ¢ nnaHKa wm TpaHcdopmatop

a NOBPE/IeHH, He € Bb3MOXeH peMoHT. Torasa Bite He 61Ba fa
U3n0N3BaTe 3aCerHaTata YacT 1 TpA6Ba Jja A OTCTPaHMTe KaTo
OTNAIbK CbITIaCHO NpaBWNaTa.

TapaHuua

3aT0311 npozyKT Bt ZjaBame rapaHL{us oT 2 FOAUHM cpelily
A0Ka3aHN AeQeKTU Ha MaTepiana 1 NPOU3BOACTBEHN ﬂeq}eKTl/l,

[natata Ha 3a Ha
rapaHLKATa KaTo [I0Ka3arencTBo 3a MoKynkara TpﬂﬁBa pace
Npe/CTaBy OpYriHaHaTa Kacosa Genexxka. fapanuvaTa He
TIOKPYBa BCYYKY peKNamaLiii, bIKALLM Ce Ha HenpasiieH
MOHTX 1 00CnyBaHe, HelOCTaTbuHa MOAIPbAKKa,
3aMpb3BaHe, HeNpaBWIHA ONUTI 3@ PEMOHT, NpUnaraHe Ha auna,
Yy’K/a BIHa, NPeToBapBaHe, MeXaHN4HM NoBpeav unu ﬂeﬁlCTBME
Ha uyxauTena. ChLI.lO ‘TaKa U3K/K0YEHN OT rapaHLMATa (@ BIMYKA
peksiamaLitit 3a NoBPEA Ha YacTi /uu NpoBnemy, Abmkalim
(e Ha U3HOCBAHE.

P Ha
B EC T0311 cumBon coum, Ye npoayKTbT
He 6uBa J1a ce U3XBbPAA ¢ OUTOBHTE
oTnafbLu. (rapuTe ypeau Chbpxar
LieHHI TOJHN 32 PeLiuKupaHe
B | Matepuanu, kouto bu TpAGBano Aa ce
pep a /1 He e Bpe/V Ha
OKONIHaTa Cpe/ja M YOBELIKOTO 3paBe NOCPeACTBOM
HEKOHTPO/PAHOTO U3XBLPAHE Ha OTNaZbLUTe. 3aT0Ba
U3XBBPAAIITE CTapuTe ypen upe3 NOAXOAALLI CACTEMI
3a CbOMpaHe Ha 0TNAbLV W M3Nparere ypena 3a
npepaboTka Ha MACTOTO, OT KOeTo CTe ro 3aKynuau. Tam
e ro peLuKAMpaT 3a Matepuany.

®

Manual 30/60/90 LED Strip 45x170.indd 23 26.11.13 14:.01



30 LED /60 LED /90 LED
Instruciuni de sigurana pentru
30 LED/ 60 LED/ 90 LED

« Alimentarea electricd a pompei si a barei cu LED-uri trebuie
sa corespunda specificatiilor produsului. Nu racordati
pompa, bara cu LED-uri ti cablul de alimentare cu curent,
daca alimentarea electrica nu indeplineste prevederile spe-
cificate! Informatii detaliate puteti obtine de la electricianul
dvs. local, autorizat.

«Racordarea la prizé a barei cu LED-uri trebuie realizata la o
distantd de peste 3,5 m fatd de iazul de gradina.

« Alimentarea cu curent a barei cu LED-uri trebuie efectuatd
printr-un transformator separator sau un comutator de
punere la pamént (comutator de siguranta FI) cu curent

va%abond nominal < 30mA.

- Utilizati ?entru exploatarea barei cu LED-uri intotdeauna
un transformator de sigurantd IP X4 pentru exterior. Aveti
in vedere cd transformatorul poate fi exploatat numai la o
distanta mai mare de 2 m fatd de iazul de gradind.

»Nu utilizati niciodatd cablul pentru transportarea transfor-
matorului si nu trageti transformatorul de cablu.

« Cablul de ali cu curent al N isial
corpului de iluminat nu poate i schimbat. In cazul in care
cablul se deterioreaza, dispozitivul nu mai poate fi folosit
i§i trebuie eliminat in mod corespunzator.

« In timpul montarii si demontarii pompei si a barei cu LED-
uri, precum i la intretinerea acestora alimentarea cu
curent trebuie sa fie intotdeauna intrerupta.

« Aceasta cascada si bara cu LED-uri, precum si pompa
utilizatd nu trebuie folosite de catre persoane (inclusiv co-
pii) cu facultdti fizice, senzoriale sau psihice limitate
sau care nu detin experienta si cunostintele necesare, cu
exceptia cazurilor in care sunt supravegheate de ctre o
persoand responsabild de siquranya lor sau dacé au fost in-
vatate sa foloseasca aparatele. Copiii trebuie supraveghe
ati, pentru a asigura, ca nu se joaca cu aparatele.

@ Mentenanta si intretinere

Curdtarea becurilor @
Utilizati numai apa si o carpa moale. Atentie, ca sticla
diodelor LED sa nu fie zgariatd sau deteriorata.

Schimbarea becurilor
Nu este posibild inlocuirea diodelor LED individuale, defecte.
Bara cu LED-uri afectata trebuie indepdrtatd si schimbata.

Reparatii

In cazulin care cablul, bara cu LED-uri sau transformatorul
este defect, nu sunt posibile reparatii. Este interzisa utilizarea
i continuare a partii afectate si trebuie s o eliminati in mod
corespunzator.

Pentru acest produs acordam garantie de 2 ani in cazul
defectiunilor dovedite ale materialului si din fabricatie, care este
valabild de la data achizitionari. Pentru exercitarea garantiei
seva prezenta drept dovada a cumpararii chitanta originala de
arare. Nu cad sub incidenta garantiei tiile hazat

pe gre?‘eli de montare si/sau exploatare, intretinere lips3, efect
deinghet, incercari neprofesionale de reparare, utilizare fortatd,
vind strdind, suprasolicitare, deteriorari mecanice sau efectul unor
corpuri straine. Mai sunt exduse de la garantie toate recamatiile

ivind deteri lor si/sau problemele ale caror

p
motiv se reduce a uzura.

Reciclarea corecta a acestui produs
In UE acest simbol atrage atentia asupra
faptului, cd este interzisd aruncarea
acestui produs la gunoiul menajer. Apa-
ratele uzate contin materiale reciclabile
I | valoroase, care ar trebui duse la un centru
de valorificare, pentru a nu dduna me-
diului inconjurtor resp. sanatatii umane prin eliminare
necontrolatd a degeurilor. Va rugam, eliminati de aceea
aparatele uzate prin sisteme adecvate de colectare sau
trimiteti aparatul pentru eliminare la locul achizitiondrii.
De aici aparatul va fi introdus in sistemul de valorifi care a|
materialelor.
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Kullanma Kilavuzu

30 LED /60 LED /90 LED
30 LED/ 60 LED/ 90 LED
icin giivenlik talimatlan

«Pompaile LED'in gii¢ beslemesi iiriin dzelliklerin uygun
olmalidir. Gii¢ beslemesinin tanimlanmis kosullara
uymadigr durumlarda pompa, LED bari ve gi¢ besleme
kablosunu baglamaym. Yakininizda bulunan bir elektrik

dan daha fazla bilgi edinebilirsi

« LED ve pompanin baglanti soketi bahge havuzuna en az
3,5 m uzaklikta olmalidir.

« LED bar ve pompanin gii¢ beslemesi bir izolasyon trafosu
veya kafak akim salteri (Fl salteri) izerinden < 30mA
nominal kacak akim ile gerceklesmelidir.

« LED bariicin her zaman dis alanlar igin uiﬁgun olan IP X4
korumal trafo kullanin. Trafonun bahge havuzuna en fazla
2 m uzaklikta kullanilmasi gerektidini unutmayn.

«Trafoyu tagirken kablosundan tutmayin ve kabloyu
kesinlikle cekistirmeyin.

«Trafo kablosu ve lamba degistirilemez. Kablonun hasarli
olmasi durumunda cihaz kullanilamaz ve uygun sekilde
imha edilmelidir.

« LED bari ve pompanin montaj ve demontajinda ve de
bakim calismalarinda gii beslemesi devamli kapali
durumda olmalidir.
§eIaIe LED ban 1ve pompa, chazi kuIIanabllen bir kisi

veya tarif ed
bedensel, algisal veya zihinsel engelleri, tecriibesizlikleri
ra da bilgisizlikleri nedeniyle onu ?Uvenli bir sekilde kul-
anamayacak durumda olan cocuklar ya da kisiler
tarafindan kullaniimamalidir. Cocuklanin bu cihazlarla
oynamalarina kesinlikle izin vermeyin.

@I Bakim ve temizleme

Lambanin temizlenmesi
Silmek iin sadece su ve yumusak bir bez kullanin. LED %

caminin gizilmemesine ve hasar gdrmemesine dikkat edin.

Lambanin degistirilmesi
Bozuk bir LED lambasinin (diyot) dedistirilmesi miimkiin
degildir. LED ban ¢ikartilmali ve degistirilmelidir.

Onarimlar

Kablo LED bari veya trafo hasar gérmiigse onarimi miimkiin
%ﬂdll’ {lgili parcay! kullanmayin ve usuliine uygun sekilde

Iz‘ Garanti

Malzeme ve iiretim hatalan oImasn halinde bu iriine, satin alma
tarihinden itibaren gegerli olmak izere 2 yl garanti
Garanti hakkindan ilmesi icin satin alma
orjinalinin ibraz edilmesi gerekmektedir. Garanti kapsamina,
montaj ve/veya kullanim hatasmdan yetersizbakimdan, cihazin
donmayamaru usulsiiz orla-
madan, ticiinci kisilerin sucundan, asin yuklenmeden mekanik
veya yabana cisimler
hasarlara iligkin reklamasyonlar dahil degildir. Yine ayni §ek||de
yipranmadan dolayl meydana gelebilecek parca hasarlan ve/veya
sorunlara liskin reklamasyonlar da garanti kapsami disindadr.

Uriiniin usuliine uygun imha edilmesi
ABigerisinde bu isaret, bu iiriiniin
normal ev ¢bpi izerinden imha
egine dikkat ceker. Kullanil
|

aletler geri doniisime uygun de?erll
malzemeler |germekte olup, bunlanin
yeniden degerl

gerekmektedir. Bu sayede cevreye ve insan sagligina
kontrolsiiz ¢dp imhas! yiiziinden zarar verilmemis olur.
0 nedenle kullanilmis aletleri uygun bir toplama sistemi
iizerinden imha ediniz veya imha edilmek izere almig
oldugunuz yere geri gonderiniz. Alet buradan yeniden
degerlendirme sistemine verilecektir.
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®
Conformity Declaration

@ Conformity dedaration
BV i

p:
qara 30LED, Ni the European
directives 2006/95 g

pplied:

@ Konformititserklirung

erirtn eigener rodukte
Niagara 30 LED, Niagara 60 L Europaischen
Richtlinien 2006/95 il i
Normen wurden angewandt

@ (olﬂonnlteltsverklarlng van de lahrlkant
UBBINK

dathetpoduct Niagara 30LED, Nigara 60 LED e iagara 50 LED voldoetan decisen

normen zij van toepassing:
© édaration de onformité
BY d duits
Niagara 30 LED,Niagara 60 LEDetMagm 90 LED répondent aux exigences de a direc-
2006/95 (directive sur
suivantes ont été appliquées

@® Dedaracién de conformidad
La firma UBBINK GARDEN BV declara por propiaresponsabildad que los productos
Wiga 30LED,Nidars 60LEDy Nigara OLED satifacen s exigendias el Dirctia
amonizadas:

@ Dedaragao de conformidade

Niagara 30 LED, Niagara 60 LED e Niagara 90 LED correspondem a dietrizes europeias
2006/95 a

aplcadas:

D Dichiarazione di conformita

30LED, Niagara 60 LE
2

Bassa Tensione). norme
amonizzate:
@ Bikaon ouppopguonC
HerapeiaUSBINK GARDEN BV kv G v o i N 30

podY T anartigeic nyias
zoes/ss aon). Egapyo
@ Konformitetserklaring
ansvar, at produktet

er
Niota 30 LED,Nogara 60 LED g Nigara S0 LED oy v et eropatiske
direktiv 2006/95 blevet
anvend:

@ Forsakran om dverensstimmelse
UBBINK GARDEN BV forklaar pa eget ansvar att produkterna Niagara 30 LED, Niagara 60
diektiven 2006/95 (|

ningsdirektiv). Fol i hartillampat

@ Konformitetserklzering
Firmaet UBBINK GARDEN BV erkzrer med eneansvar at produktene Niagara 30 LED,
2006195

(lvspenningsdiekth). Folgende armorisrte nomer bl brkt:

@ Yhdenmukaisuusvakuutus

(Pienjannit-

@ Deklarada zgodnosci
Firma UBBINK GARDEN BV oswiadcza na wiasna odpowiedzalnost e podukty
Niagara 30 LED, Niagara 60 LED i Niagara 90 LED speniaja wymagania dyrektywy
europejskij 2006/95 y
Zhamonizowane:

 3asBnenne o cooTBeTCTEMM
Oupia <UBBINK GARDEN BV C N07HOR OTBETCTBeHHOCTb0 J4B7ReT, 4T0 MpORYKTEI
Niagara 30 LED, Niagara 60 LED w Niagara 90 LED coorsercrayor TpeSosanam

€BPONIICKO APEKTHBbI

TabnapT
@ lzjava o uskadenost

po 0
I Niagara SLE 006/9
@ Prohlseni o shodé
Firma UBBINK prohlasuje édnost, e virobky Niagara 30
LED, Niagara 90 L jh smémic 2006/9

i Y

@ Vyhlisenie o zhode
Firma UBBINK GARDEN BY e vjrobhy Niagara 30
LED, 60 LED  Niagara 90 LEDspji pota 6 006/

@ Izjava o skladnosti
BVz

daizdelkiNiagara 30 LED,
2006/9

g p (Direk-
@ Megfeleléségi nyilatkozat
A é jelenti, gara 30 LED, Niagara
teljesitik a 2006/95 (kisfesziiltség-ird o)
@ Vastavuskinni
FmaUBBIK GARDEN B tenda, et vosuta st s, et e Niagara

Noukoge

mrek\uw 2006/95 Kohaldatud on

standardeid:

®
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®
Conformity Declaration

@ Atbilstibas deklaracija

Firma “UBBINK GARDEN BV” patstavigi pazino, k razojumi Niagara 30 LED, Niagara 60

LED un Niagara 90 LED zpilda Eropas Direktivas 2006/95 (Direktiva par elektroiricem,
g i i 74s) pras 3a

saskanotie standarti

© itikties deklaracija
v

kad gaminiai
006/95

Niagara 30 LED,

Texnapauws 3a coorBeTcrme

e npogy

Niagara 30 LED, Niagara
i i 2006/95 (AupekTvsa 3a Tpunoxenn ca
CIEQHHTE XaMOHISP2HH CTaHAapTI:

Dedaratie de conformitate
Firma UBBINK GARDEN BV declar e propria rispundere, c produsele Niagara 30 LED,
i 2006/9

 joasa tensit Aufost. it
@ Uygunluk beyan:
UBBINK 30L6D,
irinlernin 2006/9 i wom

oldugunu beyan eder. Asagidakinormlar uyumlu larak kllamimisr:

G B S

25130 )k claial s Lusls) Lsh s e UBBINK GARDEN BV 3% Jis
gy g Ay 5 3942 90 |yaliy g 2943 60 12l incm
0 it e a3 (ki) ) e ) 95/2006

EN60598-1:2008-+A11; EN 60598-2-7:1989+A2+A13; ZEK
01.2-08/12.08

Alkmaar,01-03-2014  Ubbink Garden

®
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